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Instrukcja obstugi i montazu

Wazna uwaga:

Przed przystagpieniem do instalacji lub obstlugi nowego urzadzenia klimatyzacyjnego nalezy
uwaznie przeczytaC¢ niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac¢ na przysztos¢. Przed
przystapieniem do obstugi i instalacji nalezy zapoznac sie ze srodkami ostroznosci.

Srodki ostroznoséci

Nieprawidtowa instalacja wynikajgca ze zignorowania instrukcji moze spowodowac powazne
uszkodzenia lub obrazenia. Mozliwosc potencjalnych uszkodzen lub obrazen jest klasyfikowana
jako OSTRZEZENIE lub UWAGA.

VAN
VAN

OSTRZEZENIE!
Ten symbol oznacza mozliwos$¢ obrazen ciata lub utraty zycia.

UWAGA!
Ten symbol oznacza mozliwos$¢ uszkodzenia mienia lub powaznych konsekwencii.

OSTRZEZENIE!

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej,
sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajagce nalezytego
doswiadczenia lub wiedzy moga korzysta¢ z urzadzenia pod warunkiem, ze
znajduja sie pod nadzorem lub otrzymaly wytyczne dotyczace bezpiecznego
uzywania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI!

Urzadzenie powinno by¢ montowane i serwisowane tylko przez wykwalifikowane
osoby. Nieprawidtowy montaz oraz serwisowanie moze by¢ przyczyng wyciekdw,
porazenia pragdem lub pozaru. Nieprawidlowo wykonany montaz lub naprawa moga
spowodowac uszkodzenie produktu lub powazne obrazenia ciata, a nawet smierc.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU!

« Jedli pojawi sie nietypowa sytuacija (taka jak zapach spalenizny), natychmiast
wylgcz jednostke, odigcz zasilanie i skontaktuj sie z serwisem.

» Nie wktada¢ palcow, pretdw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu
powietrza. Moze to spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze
obracac sie z duzg predkoscia.

« Nie uzywac tatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wtosodw,
farba w sprayu). Moze to spowodowac pozar lub wybuch.

« Nie uzywac¢ klimatyzatora w poblizu miejsc, w ktdérych moze ulatnia¢ sie
tatwopalny gaz. Wycieki gazu wokot urzadzenia moga by¢ przyczyng eksplozji

« Nie uzywac¢ Kklimatyzatora w zawilgoconym pomieszczeniu (np. tazienka
lub pralnia). Moze to spowodowac¢ porazenie pragdem i doprowadzi¢ do
uszkdzenia klimatyzatora.

« Nie wystawia¢ swojego ciata bezposrednio na dziatanie chtodnego powietrza




przez dlugi czas.

W niektérych srodowiskach, takich jak kuchnie, serwerownie itp. zaleca sie
stosowanie specjalnie zaprojektowanych klimatyzatordw.

OSTRZEZENIA ELEKTRYCZNE!

Nalezy uzywac¢ wylgcznie okreslonych przewodow zasilajgcych. W przypadku
uszkodzenia przewodu, jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi lub
autoryzowanemu serwisowi.

Przewdd zasilajgcy nalezy utrzymywac¢ w czystosci. Usuna¢ kurz i inne
zanieczyszczenia nagromadzone na przewodzie lub wokot wtyczki. Brudne
wtyczki moga spowodowac wzniecenie ognia lub porazenie pradem.

Nie odlgczac¢ urzadzenia od zasilania ciggnac za przewdd zasilajgcy. Nalezy
mocno chwyci¢ wtyczke i wyciggna¢ z gniazdka. Bezposrednie ciggniecie
za przewdd moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub spowodowac
wzniecenia ognia lub porazenie pragdem.

Nie stosowac¢ przedtuzaczy, nie przedtuza¢ przewodu zasilajgcego Ilub
podigcza¢ innych urzadzen do tego samego gniazda co klimatyzator.
Niedokladne potgczenia elektryczne, niewystarczajgca izolacja i za niskie
napiecia moga powodowac zagrozenie porazeniem pradem lub wzniecenie
pozaru.

Produkt musi by¢ odpowiednio uziemiony podczas instalacji,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pragdem.

Podczas wykonywania prac elektrycznych nalezy przestrzega¢ wszystkich
lokalnych i krajowych standardow, przepisow dotyczacych okablowania
oraz instrukcji instalacji. Przewody nalezy podigczy¢ mocno i odpowiednio
je zacisna¢, aby zapobiec uszkodzeniu zaciskoéw przez sily zewnetrzne.
Niewtasciwe potgczenia elektryczne mogg prowadzi¢ do przegrzania, co moze
spowodowac pozar lub porazenie pragdem. Wszystkie potgczenia elektryczne
muszg by¢ wykonane zgodnie ze schematem potaczen elektrycznych
znajdujgcym sie na panelach jednostki wewnetrznej i zewnetrzne;j.

Wszystkie przewody muszg by¢ odpowiednio uporzadkowane, aby zapewnic
prawidtowe zamkniecie ostony ptyty kontrolnej. Jesli ostona ptyty kontrolnej
nie jest odpowiednio zamknieta, moze to prowadzi¢ do korozji oraz
przegrzewania sie punktow polaczen na zaciskach, co moze skutkowad
pozarem lub porazeniem pragdem.

Jesli zasilanie jest podiaczane do stalego okablowania, urzadzenie
odlgczajgce wszystkie bieguny, z co najmniej 3 mm odstepem w kazdym
biegunie oraz pradem uplywowym mogacym przekracza¢c 10 mA,
a takze wylgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym pradzie
wylgczajgcym nieprzekraczajgcym 30 mA, muszg by¢ wbudowane w state
okablowanie zgodnie z przepisami dotyczacymi okablowania.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI!
Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je wylgczyé
i odlaczy¢ przewdd zasilajacy. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym.
Klimatyzatora nie powinno sie czy$ci¢ nadmierng iloscig wodly.
Klimatyzatora nie powinno sie czysci¢ tatwopalnymi srodkami czyszczgcymi.
Uzycie tatwopalnych $rodkoéw czyszczacych moze spowodowacé pozar lub
deformacie.




OSTRZEZENIE DOTYCZACE INSTALACJI PRODUKTU!

Instalacje musi wykonac¢ specjalista. Wadliwa instalacja moze spowodowac
wyciek wody, porazenie prgdem lub pozar.

Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z instrukcjg montazu.

W przypadku naprawy lub konserwacji tego urzadzenia skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisantem. Urzadzenie musi by¢ instalowane zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania.

Do instalacji uzywaj wytacznie dotgczonych akcesoriow i czesci. Uzywanie
niestandardowych czesci moze spowodowac wyciek, porazenie pradem,
pozar oraz uszkodzenie urzagdzenia.

Zainstaluj jednostke w solidnym podtozu, ktére wytrzyma ciezar urzadzenia.
Jesli wybrane miejsce nie jest w stanie wytrzymac ciezaru urzadzenia lub
instalacja jest wykonana nieprawidtowo, jednostka moze spas¢, powodujgc
powazne obrazenia i uszkodzenia.

Zainstaluj system odprowadzania wody zgodnie z instrukcjami.
Nieprawidtowe odprowadzenie wody moze spowodowac uszkodzenie domu
i mienia.

W przypadku jednostek wyposazonych w dodatkowy przewdd grzewczy
nie instaluj urzadzenia w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od materiatéw
tatwopalnych.

Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na wycieki gazéow palnych. Jesli
wokot urzadzenia zgromadzi sie palny gaz, moze dojs$¢ do pozaru.

Nie wiaczaj zasilania, dopodki wszystkie prace nie zostang zakonczone.
Podczas przenoszenia lub przemieszczania klimatyzatora skonsultuj sie
z doswiadczonymi serwisantami w celu odlgczenia i ponownego montazu
urzadzenia.

UWAGA!

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odiaczyc¢ je od
zrédia zasilania.

W czasie burzy wytgczy¢ urzadzenie i odigczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
z gniazdka.

Nalezy zapewni¢, aby kondensat wody mogt swobodnie odptywacé
z urzadzenia.

Nie obstugiwa¢ klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowac
porazenie pragdem.

Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Wchodzenie na zewnetrzng jednostke lub ktadzenie na niej przedmiotow jest
zabronione.

Nie uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas przy otwartych oknach lub drzwiach
albo w warunkach wysokiej wilgotnosci.




Utylizacja

Urzadzenie to zawiera czynnik chtodniczy oraz inne potencjalnie niebezpieczne materialy.
Utylizacja tego urzadzenia wymaga specjalnego zbierania i przetwarzania zgodnie z prawem.
Nie nalezy wyrzucac tego produktu jako odpaddw domowych lub niesegregowanych odpaddw
komunalnych.

Zutylizowac urzagdzenie mozna w nastepujace sposoby:

»  We wskazanym miejscu zbidrki odpaddw elektronicznych.

= Przy zakupie nowego urzadzenia sprzedawca odbierze stare urzadzenie.
» Producent odbierze stare urzadzenie.

» Urzadzenie moze zostac¢ sprzedane na skupie metali.

Utylizacja tego urzadzenia w lesie lub innym naturalnym otoczeniu zagraza zdrowiu i jest
szkodliwa dla srodowiska. Niebezpieczne substancje mogg przedostac sie do wod gruntowych
i zywnosci.

Srodki ostroznosci dotyczace czynnika chlodniczego

Urzadzenie to zawiera czynnik chtodniczy oraz inne potencjalnie niebezpieczne materialy.
Utylizacja tego urzadzenia wymaga specjalnego zbierania i przetwarzania zgodnie z prawem.
Nie nalezy wyrzucac tego produktu jako odpaddédw domowych lub niesegregowanych odpadow
komunalnych.

Czynnik chtodniczy R32 jest uwazany za ekologiczny, ze wzgledu na niski potencijat szkodliwosci
dla warstwy ozonowej. Jednakze, w przypadku wycieku do atmosfery, moze on nadal przyczynic¢
sie do zmian klimatycznych. Dlatego tez nalezy przestrzega¢ procedur odpowiedniego
uzytkowania i konserwacji, aby minimalizowa¢ ryzyko wycieku czynnika chtodniczego do
$srodowiska naturalnego.

Instalacja, serwisowanie oraz konserwacja klimatyzatorow powinna by¢ zawsze
przeprowadzana przez serwisantow, posiadajgcych odpowiednie kwalifikacje i doswiadczenie.
Niewtasciwa praca z czynnikiem chtodniczym moze prowadzi¢ do powaznych zagrozen dla
zdrowia i bezpieczenstwa. Zalecamy regularne przeglady oraz konserwacje urzadzen, aby
zapewnic ich prawidtowe dzialanie i zminimalizowanie ryzyka awarii.

Szczegotowe informacje oraz urzadzenia zawierajgce informacije o rodzaju oraz ilosci czynnika
znajduja sie w karcie produktu urzadzenia.

OSTRZEZENIE: ryzyko pozaru/materiat tatwopalny



Specyfikacja i funkcje urzadzenia

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

llustracje w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy. Rzeczywisty ksztalt jednostki
wewnetrznej moze sie nieznacznie rézni¢. Obowigzuje ksztatt rzeczywisty.

Front IPanel
| Power Cable
\ (Some Units)
Louver | Erree—m——y
\\
Remote Control Remote Control
Holder
| Display window
w@{/@] I__“—_I? fresh defrost run timer
i o o o o
A _-
'.' '.' Wyswietla zadang temperature podczas pracy klimatyzatora. W
. ‘ . ' przypadku pojawienia sie usterki wyswietla kod btedu.
dEAY di
fresh A .. .
o Swieci sie gdy funkcja iClean jest wigczona.
defrost A . ..
o Swieci sie podczas uruchomienia procesu odszraniania.
run A .
0O Swieci sie zawsze podczas pracy urzgdzenia.
timer Swieci sie sygnalizujac prace urzadzenia z wigczonym trybem
O programowania czasowego.

Zakres pracy

Gdy klimatyzator jest uzywany poza ponizszymi zakresami temperatur, niektdre zabezpieczenia
mogq sie aktywowac i spowodowac wylaczenie urzadzenia.

Tryb
Temperatura Tryb chlodzenia Tryb grzania Tryb osuszania
Temperatura pomieszczenia 16°C - 32°C 0°C -30°C 10°C - 32°C
Temperatura zewnetrzna -15°C - 50°C -20°C - 24°C 0°-50°C

Jesli wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu przekracza 80%, na powierzchni klimatyzatora
mogg gromadzi¢ sie skropliny. Nalezy ustawi¢ zaluzje pionowego przeptywu powietrza pod
maksymalnym katem (pionowo do podtogi) i ustawic¢ tryb wentylatora na wysokiej predkosci
(HIGH).

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowac¢ wydajnosc, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
» Drzwiiokna powinny by¢ zamkniete.

» Ograniczy¢ zuzycie energii, korzystajgc z funkcji TIMER ON i TIMER OFF.

» Nie blokowa¢ wlotéw ani wylotow powietrza.

» Regularnie sprawdzac i czysc filtry powietrza.



Pozostate funkcje

» Auto-restart - W przypadku zaniku zasilania, urzadzenie automatycznie przywrdci
poprzednie ustawienia po powrocie zasilania.

=  Wykrywanie wycieku czynnika chlodniczego - Jednostka wewnetrzna automatycznie
wyswietli komunikat ,EC” gdy wykryje wyciek czynnika chtodniczego.

» Zapamietanie ustawienia zaluzji - Podczas wlaczenia urzadzenia, zaluzje powrdca
automatycznie do wczesniej ustawionej pozycii.

» Zapobieganie powstawaniu plesni - Po wylgczeniu urzadzenia z trybu CHLODZENIA, AUTO
(CHLODZENIE) lub OSUSZANIA, klimatyzator bedzie nadal pracowat z bardzo niskg moca,
aby osuszy¢ skroplong wode i zapobiec rozwojowi plesni.

» Technologia i-Clean - usuwa kurz przylegajgcy do wymiennika ciepta poprzez automatyczne
zamrazanie, a nastepnie szybkie rozmrazanie szronu. Funkcja stuzy do wytwarzania wiekszej
ilosci skroplonej wody w celu poprawy efektu czyszczenia, a zimne powietrze bedzie
wydmuchiwane. Po zakonczeniu czyszczenia wewnetrzny wiatrak bedzie nawiewat gorace
powietrze, osuszajac parownik i utrzymujac jego wnetrze w czystosci.

» Funkcja SLEEP - Pozwala ograniczy¢ zuzycie energii w nocy, podczas snu (kiedy
niepotrzebne sa te same ustawienia temperatury dla utrzymania komfortu). Funkcje
mozna uruchomi¢ wylacznie za pomocg pilota. Funkcja SLEEP nie jest dostepna w trybie
WENTYLACJI lub OSUSZANIA. Nacisnij przycisk SLEEP przed podjsciem spac. W trybie
CHLODZENIA, urzadzenie zwiekszy temperature o 1°C po uplywie godziny i kolejny 1°C po
uptywie nastepnej godziny. W trybie GRZANIA, urzadzenie zmniejszy temperature o 1°C po
uptywie godziny i o kolejny 1°C po uplywie nastepnej godziny. Nowa temperatura bedzie
utrzymywana przez 6 godzin, nastepnie program SLEEP przestanie dziala¢ i jednostka
przywroci poprzednio obowigzujacy tryb pracy, nie zmieniajagc nastawy temperatury.

Funkcja SLEEP

Tryb chlodzenia (+1°C) na godzine
przez pierwsze dwie godziny

Ustaw - 9 - 3 - Nadal pracuje
temperature

Tryb grzania (-1°C) na godzine
przez pierwsze dwie godziny

©

.
‘.

s

Sterowanie kierunkiem nawiewu powietrza

Rys. A



Regulacja przeplywu powietrza w plaszczyznie pionowej (goéra - dét)

Gdy urzadzenie jest wlaczone, uzyj przycisku SWING na pilocie zdalnego sterowania, aby
ustawi¢ kierunek przeplywu powietrza. Nacisnij jednokrotnie przycisk SWING aby uaktywni¢
zaluzje. Kazdorazowe nacisniecie przycisku spowoduje zmiane kata ustawienia zaluzji o 6°.
Aby zaluzja poruszala sie nieprzerwanie w gore i w dot, nacisnij i przytrzymaj przycisk SWING
na 3 sekundy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pilota zdalnego
sterowania.

Regulacja przeplywu powietrza w plaszczyznie poziomej
Kat ustawienia zaluzji w poziomie nalezy ustawicrecznie. Ustaw zadany kierunek poruszajgc
dzwignig deflektora (Rys. B). UWAGA Nie wkladaj palcow w otwory wlotowe i wylotowe

powietrza. Wentylator pracujacy z duzg predkoscig wewnatrz urzgdzenia, moze spowodowac
obrazenia.

Dzwignia
deflektora

Rys. B

Reczna obstuga urzadzenia

Przycisk reczny jest przeznaczony wytacznie do celdw awaryjnych. Nie nalezy uzywac
tej funkcji, chyba Zze pilot zostal zgubiony i jest to absolutnie konieczne. Aby przywrécic
normalne dziatanie, nalezy uzy¢ pilota zdalnego sterowania w celu wigczenia urzadzenia. Przed
uruchomieniem recznym urzgdzenie musi by¢ wytgczone.

Aby obstugiwac urzadzenie recznie:

1. Podnies panel przedni jednostki wewnetrznej.

2. Znajdz przycisk sterowania recznego po prawej stronie urzgdzenia.

3. Nacisnij przycisk sterowania recznego jeden raz, aby wigczy¢ wymuszony tryb automatyczny.
4. Nacisnij ponownie przycisk sterowania recznego, aby wilaczy¢ tryb wymuszonego
chlodzenia.

Nacisnij przycisk sterowania recznego po raz trzeci, aby wylgczy¢ urzadzenie.

Zamknij panel przedni.

o o

Prgt podtrzymujacy

AUTO,‘(‘OOL Przycisk sterowania
@ recznego
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Pielegnacja i konserwacja

A\

A\

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy zawsze wytgczy¢
klimatyzator i odtgczy¢ jego zasilanie.

UWAGA!

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac srodkdéw chemicznych lub
$ciereczek nasgczonych chemikaliami

Nie uzywaj benzyny, rozcienczalnika, proszkéw sciernych lub innych
podobnych s$rodkdéw czyszczacych. Substancje te mogg spowodowac
spekania i deformacje powierzchni z tworzywa sztucznego.

Do czyszczenia przedniego panelu nie uzywaj wody o temperaturze
przekraczajgcej 40°C. Moze to spowodowac deformacije i przebarwienia na
panelu.

1. Podnies przedni panel jednostki wewnetrznej.
2. Nacisnij zatrzask na koncu filtra aby zwolni¢ zaczep, podnies do gory i nastepnie pociagnij

do siebie.

3. Wyciagnij filtr.

4. Jezeli filtr jest wyposazony we wklad odswiezajacy powietrze, nalezy go odpig¢ z duzego
filtra i oczysci¢ za pomoca odkurzacza.

5. Wyczys¢ filtr ciepta woda z mydtem. Upewnij sie, ze uzywasz tagodnego detergentu.

6. Wyptucz filtr pod czystg wodg a nastepnie usun jej nadmiar.

7. Pozostaw do wyschniecia w suchym, chtodnym miejscu. Nie wystawiaj na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

8. Po wysuszeniu przymocuj wktad odswiezajacy powietrze i wtoz filtr na swoje miejsce.
9. Zamknij przedni panel jednostki.

Odepnij wklad odéwiezajacy powietrze

2 tylu wiekszego filtra (niektdre modele)




Przygotowanie do dtugiego okresu bezczynnosci:

«  Wyczysc wszystkie filtry.

«  Wiacz funkcje wentylatora, az urzadzenie catkowicie wyschnie.
«  Wylgcz urzadzenie i odigcz zasilanie.

= Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania.

Kontrola przed sezonem:

» Sprawdz, czy przewody nie sg uszkoadzone.

»  Wyczys¢ wszystkie filtry.

»  Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania.

»  Upewnij sig, ze nic nie blokuje wlotow i wylotéw powietrza.

OSTRZEZENIE!

A Wszelkie czynnosci konserwacyjne i czyszczenie jednostki zewnetrznej powinny

by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis. Wszelkie naprawy urzadzenia
powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis.

Rozwigzywanie problemoéw

SRODKI BEZPIECZENISTWA!

W przypadku wystgpienie ktorejkolwiek z ponizszych sytuacii, nalezy natychmiast
wylgczyc urzadzenie!
»  Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub przegrzany.

» Urzadzenie emituje gtosne lub nieprawidtowe dzwieki.

: =  Wyczuwalny jest zapach spalenizny.

= Czesto dochodzi do przepalenia bezpiecznika lub zadzialania wylgcznika
automatycznego.

= Wodalubinne przedmioty przedostaly sie do wnetrza jednostki.

Nie probuj naprawiac¢ tych usterek samodzielnie! Natychmiast skontaktuj sie
z autoryzowanym serwisem!

Typowe problemy

Ponizsze problemy nie sg usterkami i w wiekszosci przypadkdw nie wymagajg naprawy.

Jednostka nie
uruchamia sie po
nacisnieci przycisku
WL./WYL.

Jednostka przetlgcza
sig z pracy w trybie
CHLODZENIE/GRZANIE
na tryb WENTYLACJI

Jednostka wewnetrzna
emituje bialg mgte

Jednostka wewnetrzna
i zewnetrzna emituja
biatg mgle

Urzadzenie posiada funkcje 3-minutowego zabezpieczenia, ktodra
zapobiega przecigzeniu urzadzenia. Urzadzenie nie moze zostac
ponownie uruchomione w ciggu trzech minut od wytgczenia.

Jednostka moze zmieni¢ swoje ustawienia aby unikng¢ oblodzenia
wymiennika. Kiedy temperatura wzrosnie, jednostka ponownie
uruchomi prace w poprzednio wybranym trybie.

Osiggnieto punkt nastawy, w ktérym jednostka zatrzymuje prace
sprezarki. Urzadzenie wznowi prace kiedy temperatura ulegnie
ponownym wahaniom.

W przypadku wysokiej wilgotnosci wystepuje wieksza rdznica
temperatur pomiedzy powietrzem w pomieszczeniu, a powietrzem
klimatyzowanym, co moze spowodowac emisje biatej mgty.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia w trybie OGRZEWANIA
po odszranianiu moze by¢ emitowana biata mgietka spowodowana
wilgocig powstalg w procesie odszraniania.

11
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Glosna praca jednostki
wewnetrznej

Jednostka wewnetrzna
i zewnetrzna emituja
halas

Jednostka zewnetrzna
emituje hatas

Z jednostki
wewnetrznej lub
zewnetrznej wydobywa
sie kurz

Jednostka emituje
nieprzyjemne zapachy

Wentylator jednostki
zewnetrznej nie dziala

Praca urzadzenia
jest nieregularna,
nieprzewidywalna lub
urzadzenie nie reaguje

Po przywrdceniu pozycji zaluzji moze pojawi¢ sie odgtos pedu
powietrza.

Po uruchomieniu urzgdzenia w trybie ogrzewania, z urzagdzenia moze
dochodzi¢ skrzypienie spowodowane rozszerzaniem i kurczeniem
sie elementdow urzgdzenia wykonanych z tworzywa sztucznego.

Delikatny syczacy dzwiek podczas pracy: jest to normalne zjawisko
spowodowane przeptywem czynnika chtodniczego przez jednostki.

Delikatny syczacy dzwiek podczas uruchamiania, zatrzymywania
lub odszraniania jednostki: ten dzwiek jest normalny i jest
spowodowany zatrzymaniem lub zmiang kierunku przeplywu
czynnika chtodniczego.

Skrzypigcy dzwiek: rozszerzanie i kurczenie sie elementow z metalu
i tworzywa sztucznego, spowodowane zmianami temperatury
podczas pracy.

Urzadzenie bedzie wydawac¢ rozne dzwieki w zaleznosci od

aktualnego trybu pracy.

Urzadzenie moze gromadzi¢ kurz podczas dluzszych przestojow,
ktéry bedzie wydmuchiwany po wlgczeniu urzadzenia. Mozna
temu zapobiec, przykrywajac urzadzenie podczas dtugich okresow
nieuzytkowania.

Urzadzenie moze pochlania¢ zapachy z otoczenia (takie jak
zapach mebli, gotowania, dymu papierosowego itp.), ktére beda
emitowane podczas pracy.

Na filtrach urzadzenie pojawita sie plesn i wymagajg czyszczenia.
Podczas pracy predkos¢ wentylatora jest kontrolowana w celu
optymalizacji dziatania urzgdzenia.

Zaktdcenia powodowane przez wieze telefonii komodrkowej
i zdalne wzmacniacze moga powodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. W takim przypadku nalezy wykonac¢ nastepujgce
czynnosci:

= Odlacz zasilanie na kilka minut, a nastepnie podiacz je ponownie.

= Nacisénij przycisk ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania, aby
ponownie uruchomic¢ urzadzenie.

UWAGA: Jesli problem nie ustgpi, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem lub
centrum obstugi klienta. Nalezy podac szczegdtowy opis nieprawidtowego dziatania urzadzenia

oraz numer modelu.



W przypadku wystapienia problemow, przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym serwisem
nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Ustawiona temperatura
moze by¢ wyzsza niz w Ustaw nizszg temperature
pomieszczeniu

Zdemontuj filtr i wyczysc¢ go

Filtr powietrza jest brudny zgodnie z instrukcia

Wytgcz urzadzenie, usun
przeszkode i ponownie
uruchom urzadzenie

Wiot lub wylot powietrza jest
Niska wydajnos¢ chtodzenia zablokowany

Upewnij sie, ze wszystkie
Drzwi i okna sg otwarte drzwi i okna zostaly zamkniete
na czas pracy urzadzenia

Zamknij i zaston okna
w okresach wysokiego
nastonecznienia i ciepla

Swiatto stoneczne generuje
nadmierne ciepto

. o Poczekaj na przywrocenie
Awaria zasilania J przy

zasilania
Zasilanie jest wytgczone Wigcz zasilanie
Przepalony bezpiecznik Wymien bezpiecznik
Urzadzenie nie dziata Zuzyte baterie pilota Wymien baterie
Zalgczenie 3-minutowego Poczekaj 3 minuty od
zabezpieczenia jednostki wylgczenia urzgdzenia
Programator czasowy jest Wylgcz funkcje programatora
aktywny Czasowego
Kontrolki nieprzerwanie
pulsuja Klimatyzator moze wylgczy¢ sie lub kontynuowac bezpieczng
Na wy$wietlaczu jednostki prace. Jezeli kontrolki nadal pulsujg lub pojawig sie kody
Wewnetrznej pojawia sie b]de(I)W, I‘la]eZy odczekac¢ 10 minut.
kod bledu zaczynajacy sie od Jezeli problem nie zniknie po 10 minutach, odlgcz zasilanie
nastepujacych liter: i podigcz je ponownie. W przypadku nieustgpienia btedu

E(x), P(x), F(X), EH(xx), EL(xx), WVlacz zasilanie i skontaktuj sig z punktem serwisowym.
EC(xx), PH(xx), PL(xx), PC(xx)

UWAGA: Jezeli problem nie ustgpi po wykonaniu powyzszych weryfikacji, nalezy natychmiast
wyltgczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Obstuga pilota bezprzewodowego
Specyfikacja techniczna
Zasilanie 3.0V (Dry batteries RO3/LR03x2)

Zasieg pilota 8m
Temperatura otoczenia -5°C~60°C
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Skroécona instrukcja obstugi

WLOZ BATERIE

USTAW TEMPERATURE

¥

(3 )
’
(4
o) ¢ o ¢

NACISNII PRZYCISK ZASILANIA SKIERUJ PILOT W STRONE JEDNOSTKI WYBIERZ PREDKOSC WENTYLATORA

Nie jestes pewny, do czego stuzy dana funkcja?

Szczegodtowy opis korzystania z klimatyzatora znajduje sie w rozdziatach Jak korzystac z funkciji

podstawowych i Jak korzystac¢ z funkcji zaawansowanych.

Uwaga:

»  Wyglad przyciskdw urzagdzenia moze sie nieznacznie rézni¢ od przedstawionego przyktadu.

« Jedli jednostka wewnetrzna nie ma okreslonej funkcji, nacisniecie przycisku tej funkciji na
pilocie zdalnego sterowania nie przyniesie zadnego efektu.

Podstawowa obstuga pilota

Whkladanie i wymiana baterii

Przed uzyciem nalezy wiozy¢ baterie do pilota zdalnego sterowania.

1. Przesun tylng pokrywe pilota w dét, odstaniajgc komore baterii.

2. W6z baterie, zwracajgc uwage na dopasowanie biegundéw (+) i (-) baterii do symboli
wewngatrz komory baterii.

3. Wsun pokrywe baterii z powrotem na miejsce.

Uwagi dotyczace baterii

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ produktu:

» Nie mieszaj starych i nowych baterii ani baterii réznych typow.

» Nie pozostawiaj baterii w pilocie zdalnego sterowania, jesli nie planujesz korzystac¢
z urzadzenia przez okres dtuzszy niz 2 miesigce.

» Nie wyrzucaj baterii z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Nalezy zapozna¢ sie
zlokalnymi przepisami dotyczgcymi prawidtowej utylizacji baterii.

Wskazowki dotyczace korzystania z pilota zdalnego sterowania

» Pilot zdalnego sterowania musi by¢ uzywany w odlegtosci do 8 metrow od urzadzenia.

» Po odebraniu sygnatu zdalnego sterowania urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy.

» Zastony, inne materialy i bezposrednie s$wiatto stoneczne moga zaktdcac dziatanie
odbiornika sygnatu podczerwieni.

« Jesli pilot nie bedzie uzywany przez ponad 2 miesigce, nalezy wyjac z niego baterie.

Uwagi dotyczace korzystania z pilota

Urzgdzenie moze by¢ zgodne z lokalnymi przepisami krajowymi.

To urzadzenie zostalo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen



cyfrowych klasy B. Limity te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi
zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac¢ energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie
z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze zakldcenia nie wystapiag w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez
wylgczenie i wilaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia proby usuniecia

zaktdcen za pomoca jednego lub kilku z ponizszych srodkow:

= Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
» Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.
» Podiaczenie urzadzenia do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego podigczony jest

odbiornik.

» Nalezy skonsultowac¢ sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem

telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

« Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢ moga
uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

Przyciski i funkcje

ONJOFF —
Wiacza lub wylacza jednostke

TEMP A |

Zwieksza temperature o 1°C.
Maksymalna temperatura
wynosi 30°C.

SET —

Przewija funkcje operacyjne
w nastepujacy sposoh:

Fresh {) — Sleep

— Follow Me — Tryb AP
Wybrany symbel zacznie
migac w obszarze
wyswietlania, nalezy nacisnac
przycisk OK, aby potwierdzié

TEMP WV —
Zmniejsza temperature o 1°C.

©

Minimalna temperatura
wynosi 17°C

Predkosé wentylatora
Wybiera predkosd wentylatora

SET

w nastepujacej kolejnosci:
AUTO — Niska (LOW) —
Srednia (MED) —» ———

Wysoka (HIGH)

Uwaga: przytrzymanie
przycisku wentylatora przez
co najmnigj 2 s. aktywuije
funkcije Silent (tryb cichy)

SWING ——
Rozpoczyna i zatrzymuje
poziomy ruch zaluzji. Nalezy

D

przytrzymac przez 2 sekundy, \_

aby uruchomic funkcje

i
|

OO (&) 1D—
0o

ie T

TIMER
Ustawia automatyczne wylaczenie

radiowo-

—— MODE

Przewija tryby pracy urzadzenia w
nastepujacy sposcb: AUTO —
COOL (chlodzenie) — DRY
(osuszanie) — HEAT (grzanie) —
FAN (wentylacja)

ECO/GEAR

Tryb energooszczedny

ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%)
— poprzednie ustawienie

OK

Stuzy do potwierdzania wybranych
funkciji

lub wigczenie klimatyzatora

BREEZE AWAY
Funckja unikania bezposraedniego
nawiewu

CLEAN
Uruchamia i zatrzymuje funkcje
autooczyszczania

LED

Whacza i wylacza wyswietlacz LED
jednostki wewnetrznej craz sygnat
klimatyzatora, co tworzy
komfortowe i ciche srodowisko

TURBO

Umozliwia urzadzeniu osiagniecie
temperatury w mozliwie najkrotszym
czasie
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Wskazniki na ekranie pilota
Informacije sg wyswietlane, gdy pilot zdalnego sterowania jest wigczony.

ﬁ Wskazik Active Clean

) Wskaznik funkcji odéwiezania

16

ANTENA
Swieci sie gdy pilot
wysyta sygnat do
jednostki wewnetrznej

@ ON Wskaznik |
wtaczenia timera

(O oFF wskaznik
wytgczenia timera

(jezeli miga)

&) Wskaznik trybu snu
P\ Wskaznik Follow me
‘= Wskaznik sterowania WiFi

L [P Wskaznik niskiego poziomu baterii

— Wyswietlacz trybu pracy

™
Automatyczn
e, veany
Y ! #
$ Chlodzenie -’Q\— Grzanie

=
G"‘-— Osuszanie cﬂg—\ Wentylacja
3

®
%
G>

oS

AUTO COOL DRY HEAT FAN

ECO
Wyswietla sie gdy fukcja
ECO jest wkaczona

al CISZA
Wskaznik trybu —

Silence

20 >)

|

_|
2
_I_|“‘

Wskaznik predkosci —

wentylatora

Silence Eilll

MNiska Sl

Srednia Sl

Wysoka Sl
e

Auto S| am

Predkosci wentylatora nie
mozna regulowadw trybie
automatycznym i osuszania

SET TEMP. @CO GEAR-

| — GEAR
Wyswietla sie gdy fukcja
GEAR jest wlaczona

KLtODKA

Wyswietla sie gdy
wtaczona jest blokada
przyciskdw pilota
Wyswietlacz Temperatura /
Timer | Predkos$é
wentylatora

Wyswietla zadana
temperature, predkosé
wentylatora lub ustawienia
timera podczas korzystania
z funkcji Timer ON/OFF.

- Zakres temperatur 17-30°C
- Zakres czasu timera 0-24 h
- Zakres predkosci
wentylatora: AU - 100%

- Ten wyswietlacz jest pusty
podczas pracy w trybie

wentylacji



Jak korzystaé z funkcji podstawowych

UWAGA: Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze jest podigczone
Tryb automatyczny

@+@® + ®

Nacisénij przycisk MODE i wybierz tryb AUTO. Ustaw zgdanga temperature. Wigcz klimatyzator.
UWAGA:

1. W trybie AUTO urzadzenie automatycznie wybierze funkcje chtodzenia (COOL), wentylacji
(FAN) lub ogrzewania (HEAT) w oparciu o ustawiong temperature.

2. W trybie AUTO nie mozna ustawi¢ predkosci wentylatora.

Tryb chlodzenia lub grzania

Nacisnij przycisk MODE i wybierz tryb chtodzenia (COOL) lub grzania (HEAT). Ustaw zadang
temperature. Ustaw predkos¢ wentylatora i wigcz klimatyzator.
Tryb osuszania (DRY)

@+@® + @

Nacisnij przycisk MODE i wybierz tryb chtodzenia (DRY). Ustaw zgdang temperature i wiacz
klimatyzator.

UWAGA: W trybie DRY nie mozna ustawi¢ predkosci wentylatora, poniewaz jest ona juz
kontrolowana automatycznie.

Tryb wentylacji (FAN)

®@+@® * @

Nacisnij przycisk MODE i wybierz tryb wentylacji (DRY). Ustaw predkos$¢ wentylatora i wigcz
klimatyzator.

UWAGA: W trybie FAN nie mozna ustawi¢ temperatury. W rezultacie temperatura nie jest
wys$wietlana na ekranie.

Ustawienia programatora czasowego (TIMER)
TIMER ON/OFF - ustawienie czasu, po ktorym urzadzenie automatycznie sie wigczy/wylaczy.
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Automatyczne wigczenie klimatyzatora (TIMER ON)

(9
e |> 9 -ll-
‘ \; '

Nacisnij przycisk TIMER, aby zainicjowac¢ sekwencje czasu wigczenia. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk Temp. w gore lub w dot, aby ustawic¢ zadany czas wiaczenia urzadzenia. Skieruj pilota na
urzadzenie i odczekaj 1 sekunde, TIMER ON zostanie aktywowany.

Automatyczne wytgczenie klimatyzatora (TIMER OFF)

V
LN
o

-

Nacisnij przycisk TIMER, aby zainicjowa¢ sekwencje czasu wylaczenia. Nacisnij kilkakrotnie
przycisk w gore lub w dot, aby ustawi¢ zadany czas wylaczenia urzagdzenia. Skieruj pilota na
urzadzenie i odczekaj 1 sekunde, TIMER OFF zostanie aktywowany.

UWAGA:

1. Podczas ustawiania TIMER ON lub TIMER OFF, czas bedzie zwiekszany o 30 minut z kazdym
nacisnieciem, az do 10 godzin. Po uptywie 10 godzin i do 24 godzin czas bedzie zwiekszany
co 1 godzine. (Na przyktad nacisnij 5 razy, aby uzyska¢ 2,5 godziny, nacisnij 10 razy, aby
uzyskac¢ 5 godzin). Po 24 godzinach timer powrdci do 0,0.

2. Anuluj dowolng funkcje, ustawiajgc timer na O,0h.

Przyklad ustawienia automatycznego wigczania/wytagczania klimatyzatora
Nalezy pamietac, ze ustawione przedzialy czasowe odnoszg sie do godzin po biezagcym czasie.

Timer starts Unit turns Unit turns
ON OFF

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM
time 1PM




Przyktad: Jesli aktualna godzina to 13:00, po ustawieniu programatora zgodnie z powyzszymi
krokami urzgdzenie wiaczy sie 2,5 godziny podzniej (15:30) i wytaczy 0 18:00.

Korzystanie z funkcji zaawansowanych

Funkcja Swing

Nalezy nacisngc¢ przycisk Swing. Po nacis$nieciu przycisku Swing zaluzja pozioma bedzie
automatycznie podnosi¢ sie i opuszcza¢. Ponowne nacis$niecie powoduje zatrzymanie.
Nacisniecie tego przycisku przez ponad 2 sekundy spowoduje wiaczenie funkcji wachlowania

zaluzji.
@ % 5s

Nalezy nacisnagc¢ przycisk LED, aby witgczy¢ lub wylgczy¢ wyswietlacz jednostki wewnetrznej. Po
nacisnieciu tego przycisku przez ponad 5 sekund jednostka wewnetrzna wyswietli rzeczywistg
temperature w pomieszczeniu. Ponowne nacisniecie przez ponad 5 sekund spowoduje powrdt
do wyswietlania ustawionej temperatury.

Funkcja blokady (LOCK)
? 5s j Ss

Nacisnij jednoczesnie przycisk Clean i przycisk Turbo przez ponad 5 sekund, aby aktywowac
funkcje blokady. Zadne przyciski nie beda reagowac, z wyjatkiem ponownego nacisniecia tych
dwadch przyciskow przez dwie sekundy w celu wylgczenia blokady.

Wyswietlacz LED
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Funkcja ECO/GEAR

Nacisnij ten przycisk, aby przejs¢ do trybu energooszczednego w nastepujgcej kolejnosci:
ECO — GEAR (75%) — GEAR (50%) — Poprzedni tryb ustawien — ECO
Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie CHEODZENIA.

Tryb ECO:

W trybie chlodzenia po nacisnieciu tego przycisku pilot zdalnego sterowania automatycznie
ustawi temperature na 24°C, predkos¢ wentylatora na Auto w celu oszczedzania energii (tylko
gdy ustawiona temperatura jest nizsza niz 24°C). Jesli ustawiona temperatura jest wyzsza niz
24°C, nacisnij przycisk ECO, predkos¢ wentylatora zmieni sie na Auto, ustawiona temperatura
pozostanie niezmieniona.

UWAGA:

Nacisniecie przycisku ECO/GEAR, zmiana trybu lub ustawienie temperatury ponizej 24°C
spowoduje zatrzymanie trybu ECO.

W trybie ECO ustawiona temperatura powinna wynosi¢ 24°C lub wiecej, moze to spowodowac
niewystarczajgce chtodzenie. Jesli poczujesz sie niekomfortowo, nacisnij ponownie przycisk
ECO, aby wytgczy¢ tryb ECO.

Tryb GEAR:

Nacisnij przycisk ECO/GEAR, aby przejs¢ do trybu GEAR w nastepujacy sposob:

75% (do 75% zuzycia energii elektrycznej) — 50% (do 50% zuzycia energii elektrycznej) —
Poprzedni tryb ustawien.

W trybie GEAR ustawiona temperatura powrdci na ekran wyswietlacza po 3 sekundach od
wybrania zgdanego trybu zuzycia energii elektrycznej.

Funkcja snu (SLEEP)

Tryb pracy urzadzenia, w ktorym temperatura i predkos¢ wentylatora sg modyfikowane, aby
zapewnic¢ warunki dla nocnego wypoczynku. Funkcje te mozna aktywowac za pomoca pilota.
Aby wiaczy¢, nacisnij przycisk D). Aby wylaczy¢, nacisnij ponownie przycisk .

Uwaga: Funkcja snu nie jest dostepna w trybie wentylacji (FAN) i osuszania (DRY).

Funkcja wyciszenia (Silent)

2s

Przytrzymaj przycisk wentylatora przez ponad 2 sekundy, aby wigczy¢/wylaczy¢ funkcije
wyciszenia. Ze wzgledu na niskg czestotliwos¢ pracy sprezarki moze to skutkowad
niewystarczajgca wydajnoscig chtodzenia i ogrzewania. Nacisniecie przycisku ON/OFF, Mode,
Sleep, Turbo lub Clean podczas pracy urzgdzenia spowoduje anulowanie funkcji ciszy.
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Funkcja FP

Nacisnij ten przycisk 2 razy w ciggu jednej sekundy w trybie OGRZEWANIA z ustawiong
temperaturg 16°C, aby aktywowac funkcje FP. Nacisniecie przycisku On/Off, Sleep, Mode, Fan
i Temp. podczas pracy spowoduje anulowanie tej funkcji.

Funkcja Turbo

Po wybraniu funkcji Turbo w trybie CHEODZENIA, urzadzenie bedzie nawiewac¢ chtodne
powietrze przy ustawieniu najsilniejszego wiatru, aby przyspieszy¢ proces chtodzenia.

Po wybraniu funkcji Turbo w trybie OGRZEWANIA, urzadzenie bedzie nawiewacé cieple
powietrze przy ustawieniu najsilniejszego wiatru, aby przyspieszy¢ proces ogrzewania.

Funckja Clean

Bakterie unoszace sie w powietrzu mogg rozwija¢ sie w wilgoci, ktdra skrapla sie wokoét
wymiennika ciepla w urzadzeniu. Przy regularnym uzytkowaniu wiekszos¢ tej wilgoci jest
odparowywana z urzadzenia. Nacisniecie przycisku CLEAN spowoduje automatyczne
wyczyszczenie urzagdzenia. Po zakonczeniu czyszczenia urzadzenie wylaczy sie automatycznie.
Nacisniecie przycisku CLEAN w potowie cyklu spowoduje anulowanie operacji i wylgczenie
urzadzenia. Z funkcji CLEAN mozna korzysta¢ dowolnie czesto.

Uwaga: Funkcije te mozna aktywowac tylko w trybie CHEODZENIA lub OSUSZANIA.
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Funkcja SET

@0 5@

« Nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do ustawien funkcji, a nastepnie nacisnij przycisk SET
lub TEMP \V4 lub TEMP A , aby wybrac¢ zadang funkcje. Wybrany symbol bedzie migac na
wyswietlaczu, nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

» Aby anulowac wybrang funkcje, wystarczy wykonac te same procedury, co powyzej.

» Nacisnij przycisk SET, aby przewija¢ funkcje operacyjne w nastepujacy sposob:

Follow Me (8) — AP mode (”«'?) — Follow Me (8) — ...

Funkcja Follow me (8!)

Funkcja FOLLOW ME umozliwia pilotowi zdalnego sterowania pomiar temperatury w miejscu w
ktorym sie znajduje i wysytanie tego sygnatu do klimatyzatora co 3 minuty. Podczas korzystania
z trybdw AUTO, CHEODZENIA Tub OGRZEWANIA, pomiar temperatury otoczenia z pilota
zdalnego sterowania (zamiast z samej jednostki wewnetrznej) umozliwi klimatyzatorowi
optymalizacje temperatury wokot uzytkownika i zapewnienie maksymalnego komfortu.

UWAGA: Nacisnij i przytrzymaj przycisk Turbo przez siedem sekund, aby uruchomié/zatrzymac
funkcje Follow Me.

« Jedli funkcja jest wigczona, na ekranie przez 3 sekundy wyswietlany jest komunikat On.

« Jesli funkcja jest wylagczona, na ekranie przez 3 sekundy wyswietlany jest komunikat OF.

» Gdy funkcja jest wigczona, nacisniecie przycisku ON/OFF, zmiana trybu lub awaria zasilania
nie anulujg funkcji Follow me.

FunkcjaAP (=)

Wybierz tryb AP, aby przeprowadzi¢ konfiguracje sieci bezprzewodowej. W przypadku
niektérych urzadzen nacisniecie przycisku SET nie dziata. Aby przejs¢ do trybu AP, nacisnij
przycisk LED siedem razy w ciggu 10 sekund.



Instrukcja montazu

Akcesoria

System klimatyzacji jest dostarczany z nastepujacymi akcesoriami. Uzyj wszystkich czesci
i akcesoriow montazowych do instalacji klimatyzatora. Nieprawidlowa instalacja moze
spowodowac wyciek wody, porazenie pragdem, pozar lub awarie urzagdzenia. Elementy, ktére nie
sg dotgczone do klimatyzatora, nalezy zakupi¢ osobno.

\EVAVE] \EVAVE]
akcesoriow

llosé Ksztalt llosé Ksztalt

akcesoriow

Pilot zdalnego

Instrukcja 2-3 . 1
sterowania

Ztgcze spustowe 1 Baterie 2

Uszczelka 1 Uchwyt na pilot 1

Plyta montazowa 1 Sruba mocujgca 2 M
uchwyt na pilot

Korek rozporowy 5-8 Maty filtr 1-2

Sruba montujaca Zlgcze
3 5-8 1
plyte montazowa transferowe
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Podsumowanie instalacji - jednostka wewnetrzna

o 15cm (5.9in) %
I Q

— —
12cm 12cm F ‘
(4.75in) (4.75in) = A
\JlIeV———9Y

2.3m (90.55in)| - \

Wybierz lokalizacjg instalacji Okresl polozenie otworu w Scianie Przymocuj plyte montazowg

Podiacz listwy Podlgcz okablowanie
o
Przygotuj waz spustowy Owin przewody rurowe i kable

O

R

Zamontuj jednostke wewnetrzng



Czesci urzadzenia

UWAGA: Instalacja musi by¢ przeprowadzona zgodnie z wymaganiami lokalnych i krajowych
standarddéw. Sposdb instalacji moze sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od regionu.

@—
>

\

|
:

—
—

1. Plyta do montazu na écianie 6. Kabel sygnatowy

2. Przednipanel 7. Przewody chtodnicze
3. Zaluzja przeplywu powietrza 8. Pilot

4. Filtr 9. Uchwyt na pilot

5. Rura kondensatu 10. Kabel zasilajgcy

UWAGA: llustracje w tej instrukcji majg charakter poglagdowy. Rzeczywisty wyglad jednostki
wewnetrznej moze sie nieznacznie rézni¢. Decydujacy jest rzeczywisty wyglad urzadzenia.

Instalacja jednostki wewnetrznej

Przed instalacja

Przed instalacjg jednostki wewnetrznej nalezy zapoznac sie z etykietg na opakowaniu produktu,
aby upewni¢ sie, ze numer modelu jednostki wewnetrznej jest zgodny z numerem modelu
jednostki zewnetrznej.
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Krok 1: Wybor miejsca instalacji
Przed instalacja jednostki wewnetrznej nalezy wybra¢ odpowiednig lokalizacje. Ponizej
przedstawiono normy, ktére pomoga wybra¢ odpowiednig lokalizacje dla urzadzenia.

Prawidlowe miejsca instalacji spetniajg nastepujgce normy:

= Dobra cyrkulacja powietrza.

= Hatas emitowany przez urzgdzenie nie bedzie przeszkadzat innym osobom.

» Mocneisolidne - otoczenie nie bedzie wibrowac.

» Wystarczajgco mocne, aby utrzymac ciezar urzadzenia.

» Lokalizacja w odlegtosci co najmniej jednego metra od innych urzadzen elektrycznych.

NIE instalowac¢ urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

» W poblizu zrédet ciepta, pary lub gazow palnych.

« W poblizu tatwopalnych przedmiotow.

« W poblizu przeszkdd mogacych blokowac cyrkulacje powietrza.

= W poblizu drzwi.

« W miejscu narazonym na bezposrednie dzialanie promieni stonecznych.

Uwaga dotyczaca otworu w $cianie:

Jesli nie ma statych przewoddw czynnika chtodniczego:

Wybierajac lokalizacje, nalezy pamieta¢ o pozostawieniu wystarczajgcej ilosci miejsca na otwor
w $cianie (patrz krok Wywiercenie otworu w $cianie na przewody polgczeniowe) na przewdd
sygnatowy i przewody czynnika chtodniczego tgczace jednostke wewnetrzng i zewnetrzna.
Domys$linym potozeniem dla wszystkich przewododw jest prawa strona jednostki wewnetrznej
(patrzac od strony jednostki). Urzagdzenie moze jednak pomiesci¢ przewody zardwno po lewej,
jak i po prawej stronie.

W celu zapewnienia odpowiedniej odlegtosci od $cian i sufitu, nalezy zapoznacd sie z ponizszym
schematem:

15cm

1

12cm 12cm

A /J

I

2.3m

Krok 2: Przymocowanie plyty montazowej do sciany
Plyta montazowa to urzadzenie, na ktérym zostanie zamontowana jednostka wewnetrzna.
» Usun wkret mocujgcy ptyte montazowga do tylnej czesci urzagdzenia wewnetrznego.

» Przymocuj ptyte montazowa do sciany za pomocga dostarczonych srub. Upewnij sie, ze plyta
montazowa przylega ptasko do sciany.

Uwaga dotyczaca $cian betonowych lub ceglanych:

Jesli sciana jest wykonana z cegly, betonu lub podobnego materiatu, nalezy wywierci¢ w niej

otwory o s$rednicy 5 mm i wlozy¢ dostarczone kotwy tulejowe. Nastepnie przymocuj plyte

montazowa do $ciany, dokrecajgc sruby bezposrednio do kotew.
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Krok 3: Wywiercenie otworu w $cianie na przewody lgczace

1. Okresl lokalizacje otworu w $cianie na podstawie pozycji plyty montazowej. Skorzystaj
z wymiaréw plyty montazowej.

2. Za pomoca wiertta o srednicy 65 mm lub 90 mm (w zaleznosci od modelu) wywieré otwor
w $cianie. Upewnij sie, ze otwor jest wywiercony pod lekkim katem w dot, tak aby zewnetrzny
koniec otworu byt nizej niz wewnetrzny o okoto 5-7 mm. Zapewni to prawidlowy odplyw
wodly.

3. Umies¢ ostonowy kotnierz $cienny w otworze. Chroni on krawedzie otworu i pomoze go
uszczelni¢ po zakonczeniu procesu instalacii.

UWAGA!
A Podczas wiercenia otworu w scianie nalezy unika¢ przewododw, instalacji wodno-
kanalizacyjnejiinnych wrazliwych elementow.

Sciana
Whnetrze 7 Zewnatrz

=
=z

EN

7 £5

)

/ n <
=

Prawidtowa orientacja ptyty montazowej:

L4

v X

UWAGA: Gdy rura tgczaca po stronie gazowej ma 16 mm lub wiecej, otwor w scianie powinien
wynosi¢ 90 mm.

X
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Dla modelu 2,6 k\W:

SEnm

Zarys jednostki
wewnegtrznej

293mm
F—45mm

Otwor z prawej strony
tylnej Sciany 65 mm

Otwor z lewej strony
tylnej sciany 65 mm

Dla modelu 3,5 kW:

37mm

45mm

296mm

Otwor z prawej strony
tylnej sciany 65 mm

Otwor z lewej strony
tylnej Sciany 65 mm

Dla modelu 5,3 kW:

( 321mm

Otwor z lewej strony
tylnej ciany 65 mm

Dla modelu 7 kW:

53mm

338mm

i
1082mm
Otwadr zlewej strony . .
tyinej ciany 90 mm \ e coramy S0 M
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Krok 4: Przygotowanie rur chtodniczych

Rury chlodnicze znajdujg sie w ostonie izolacyjnej przymocowanej do tylnej czesci urzadzenia.
Nalezy je przygotowac przed przetozeniem przez otwodr w Scianie.

1.

2.

3.

Na podstawie potozenia otworu w $cianie wzgledem plyty montazowej wybierz strone,
z ktorej rury beda wychodzi¢ z urzadzenia.

Jesli otwdr w $cianie znajduje sie bezposrednio za urzadzeniem, pozostaw zaslepke na
miejscu. Jesli otwdr w scianie znajduje sie z boku jednostki wewnetrznej, usun plastikowg
zaslepke z tej strony urzadzenia. Umozliwi to stworzenie szczeliny, przez ktéra rury moga
wychodzi¢ z urzgdzenia. W przypadku trudnosci z usunieciem plastikowej zaslepki recznie,
uzyj szczypiec igtowych. W zaslepce wykonano rowek, aby utatwi¢ jej wygodne wyciecie.
Srednica rur okre$la wielko$¢ szczeliny.

Zaslepka

\/

Jesli istniejagce rury laczace s juz osadzone w $cianie, przejdz bezposrednio do kroku
Podtagcz waz odplywowy. Jesli rury lgczace nie sg osadzone, podigcz rury chlodnicze
jednostki wewnetrznej do rur tgczacych, ktére polacza jednostke wewnetrzng z zewnetrzna.
Szczegotowe instrukcje znajdziesz w sekcji Podtgczenie rur chtodniczych w tym podreczniku.

UWAGA DOTYCZACA KATA PROWADZENIA RUR: Rury chtodnicze moga wychodzi¢ z jednostki
wewnetrznej pod czterema réznymi katami: lewa strona, prawa strona, lewy tyt, prawy tyt.

A Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie wgnies¢ ani nie uszkodzi¢ rur

UWAGA!

podczas ich odginania od jednostki. Jakiekolwiek wgniecenia w rurach moga
wplyng¢ na wydajnosc¢ urzadzenia.

Krok 5: Podlgczenie weza odplywowego

Domyslinie wagz odptywowy jest zamocowany po lewej stronie jednostki (gdy patrzysz na tyt
urzadzenia). Moze byc¢ jednak zamocowany réwniez po prawej stronie.

Aby zapewni¢ prawidtowy odptyw, zamocuj waz odptywowy po tej samej stronie, z ktorej
wychodzg rury chtodnicze.

Do konca weza odptywowego dotacz przedtuzenie (dostepne osobno).

Starannie owin punkt potaczenia tasmga teflonowa, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie
i zapobiec przeciekom.

Czes¢ weza odplywowego, ktdra bedzie znajdowac sie w pomieszczeniu, owin izolacja
z pianki, aby zapobiec kondensacji.

Zdejmij filtr powietrza i wlej niewielkg ilo$¢ wody do misy odptywowej, aby upewnic sie, ze
woda przeptywa gtadko z urzgdzenia.
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UWAGA DOTYCZACA UMIEJSCOWIENIA WEZA ODPROWADZAJACEGO: Upewnij sie, ze waz
odplywowy jest utozony zgodnie z ponizszymi rysunkami.

b
Y NIEPRAWIDLOWO
PRAWIDLOWO Nie umieszcza¢ koncowki
NIEPRAWIDLOWO weza spustowego w wodzie
.. ) , NIEPRAWIDLOWO Tub w pojemnikach, w ktérych
Upewnij sig, ze nie ma zataman Zagigcia w wezu spustowym gromadzi sig woda.
lub wgniecen w wezu spustowym, tworza putapki wodne. Zagiecia w wezu spustowym Uniemozliwi to prawidiowe
aby za pewnié prawid}owy drenaz. tworza putapki wodne. odprowadzanie wody.

Aby zapobiec niepozadanym wyciekom, nalezy zatkac¢ nieuzywany otwor spustowy za pomoca
dostarczonej gumowej zatyczki.

OSTRZEZENIE!
A Przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy elektrycznej lub okablowania, przeczytaj te
przepisy i wylgcz gtdwne zasilanie systemu.

1. Cate okablowanie musi by¢ zgodne z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi
i regulacjami, a takze musi by¢ wykonane przez licencjonowanego elektryka.

2. Wszystkie potgczenia elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie ze schematem polaczen
elektrycznych umieszczonym na panelach jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.

3. Jesdli wystepuje powazny problem z bezpieczenstwem zasilania, natychmiast przerwij
prace. Wyjasnij klientowi swoje powody i odmdw instalacji urzgdzenia, dopdki problem
z bezpieczenstwem nie zostanie odpowiednio rozwigzany.

4. Napiecie zasilania powinno miesci¢ sie w zakresie 90-110% napiecia znamionowego.
Niewystarczajgce zasilanie moze spowodowac awarie, porazenie prgdem lub pozar.

5. Podczas podigczania zasilania do statego okablowania, nalezy zainstalowa¢ ochronnik
przeciwprzepieciowy oraz gtdwny wytgcznik zasilania.

6. Podczas podiaczania zasilania do statego okablowania, nalezy zainstalowac¢ wytgcznik lub
bezpiecznik, ktory roztgcza wszystkie bieguny i ma minimalng odlegtos¢ stykdw co najmniej
3 mm. Technik musi uzywac zatwierdzonego wytgcznika lub bezpiecznika.

7. Urzadzenie nalezy podigczy¢ tylko do indywidualnego gniazdka obwodu. Nie nalezy
podigczac innych urzadzen do tego samego gniazdka.

8. Upewnij sie, ze klimatyzator jest odpowiednio uziemiony.

9. Kazdy przewdd musi by¢é mocno podigczony. Luzne okablowanie moze spowodowac
przegrzanie zlgcza, co prowadzi do awarii urzgdzenia i potencjalnego pozaru.

10. Nie pozwdl, aby przewody dotykaty lub opieraly sie o rury chtodnicze, sprezarke lub
jakiekolwiek ruchome czesci w jednostce.

11. Jesli urzadzenie posiada dodatkowy elektryczny grzejnik, musi by¢ zainstalowane
w odlegtosci co najmniej 1 metra od materiatow tatwopalnych.

12. Aby unikng¢ porazenia prgdem, nigdy nie dotykaj elementow elektrycznych zaraz po
wylgczeniu zasilania. Po wylgczeniu zasilania zawsze poczekaj co najmniej 10 minut, zanim
dotkniesz elementdéw elektrycznych.

Krok 6: Podigcz kable sygnatowe i zasilajgce

Kabel sygnatowy umorzliwia komunikacje miedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzna.
Przed przygotowaniem go do potgczenia, nalezy wybra¢ odpowiednig wielkos$¢ kabla.
Zalecany przekréj przewodu 2,5 m? oraz bezpiecznik B16. Wielko$¢ kabla zasilajgcego, kabla
sygnatowego, bezpiecznika i wylgcznika zalezy od maksymalnego pragdu jednostki. Maksymalny
prad jest podany na tabliczce znamionowej, ktdra znajduje sie na bocznej sciance jednostki.



OSTRZEZENIE!

A Wszystkie okablowanie musi by¢ wykonane $cisle zgodnie ze schematem
okablowania umieszczonym na tylnej stronie przedniego panelu jednostki
wewnetrznej.

1. Otwodrz przedni panel jednostki wewnetrznej.
2. Zapomoca srubokreta otwdrz pokrywe skrzynki przytgczeniowej po prawej stronie.

IQ Widok z przodu

Listwa zaciskowa

( g Ostona przewoddw

[ Sruba
4™ Zacisk kabla

W

Odkrec zacisk kablowy ponizej bloku zaciskow i odtdz go na bok.

4. Z pozycji stojgca tylem do urzadzenia, zdejmij plastikowg ostone znajdujgca sie po lewej
stronie na dole.

5. Przeprowadz kabel sygnatowy przez ten otwor, od tytu jednostki ku przodowi.

6. Z przodu urzadzenia, podigcz przewdd zgodnie ze schematem okablowania jednostki
wewnetrznej, podigcz zlgczke U i mocno przykre¢ kazdy przewdd do odpowiedniego
terminala.

UWAGA!
A Nie mieszaj przewodow fazowych i neutralnych. Jest to niebezpieczne i moze
spowodowac awarie urzadzenia klimatyzacyjnego.

7. Po upewnieniu sie, ze kazde polgczenie jest pewne, uzyj zacisku kablowego, aby
przymocowac kabel sygnatowy do jednostki. Mocno dokrec¢ zacisk.

8. Zainstaluj ponownie ostone kabla na przedniej czesci jednostki oraz plastikowg ostone na
tylnej czesci urzadzenia.
Krok 7: Owijanie rury i kabli

Przed przetozeniem rur, weza odplywowego i kabla sygnatowego przez otwor w $cianie, nalezy
je zwigzac razem, aby zaoszczedzi¢ miejsce, zapewni¢ ochrone iizolacje.

1. Zwigz razem waz odplywowy, rury chtodnicze i kabel sygnatowy, jak pokazano ponizej:

Jednostka wewnegtrzna

Przestrzen za jednostka

o3} j— Rury czynnika chtodniczego

Tasma izolacyjna

Przewod sygnatowy  Odprowadzenie kondensatu

Upewnij sie, ze waz odplywowy znajduje sie na dole wigzki. Umieszczenie weza odplywowego
na gorze wigzki moze spowodowac przepetnienie misy odptywowej, co moze prowadzi¢ do
pozaru lub uszkodzen spowodowanych woda. Podczas wigzania elementéw razem, nie splataj
ani nie krzyzuj kabla sygnalowego z innymi przewodami.

2. Zapomoca tasmy winylowej przyklej waz odplywowy do dolnej czesci rur chtodniczych.
3. Uzywajac tasmy izolacyjnej, ciasno owin kabel sygnatowy, rury chtodnicze i waz odptywowy
razem. Upewnij sig, ze wszystkie elementy sg odpowiednio polgczone w wigzce.
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Podczas owijania wigzki pozostaw konce rur nieowiniete. Musisz mie¢ do nich dostep, aby
przeprowadzi¢ test szczelnosci po zakonczeniu procesu instalacji (zobacz sekcje Kontrola
elektryczna i test szczelnosci w tej instrukciji).

Krok 8: Zamontuj jednostke wewngtrznag

Jesli zainstalowates nowe rury tgczace z jednostka zewnetrzng, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Jesli rury chtodnicze zostaly juz przeprowadzone przez otwor w $cianie, przejdz do Kroku 4.

2. W przeciwnym razie sprawdz ponownie, czy konce rur chtodniczych sa uszczelnione, aby
zapobiec przedostawaniu sie brudu lub ciat obcych do rur.

3. Powoli przeprowadz owinietg wigzke rur chtodniczych, weza odplywowego i kabla
sygnatowego przez otwor w $cianie.

4. Zaczep gorng czesc jednostki wewnetrznej o gorny hak ptyty montazowej.
5. Sprawdz, czy jednostka jest mocno zaczepiona na uchwycie, naciskajgc lekko na lewy
i prawy bok jednostki. Jednostka nie powinna sie chybotac¢ ani przesuwac.

6. Rownomiernym naciskiem dociskaj dolng czes¢ jednostki w dét. Kontynuuj naciskanie, az
jednostka zatrzasnie sie na hakach wzdtuz dolnej czesci ptyty montazowe].

7. Ponownie sprawdz, czy jednostka jest solidnie zamontowana, naciskajac lekko na lewy
i prawy bok urzadzenia.

Jesli rury chtodnicze s3 juz osadzone w $cianie, wykonaj nastepujace kroki:

1. Zaczep gdrng czesc jednostki wewnetrznej o gorny hak ptyty montazowej.

2. Uzyj uchwytu lub klina, aby podeprze¢ jednostke, co zapewni wystarczajgcg przestrzen do
podigczenia rur chtodniczych, kabla sygnatowego i weza odplywowego.

Klin

g

3. Podigcz waz odplywowy i rury chtodnicze (szczegotowe instrukcje znajdziesz w sekcii
Podlaczanie rur chlodniczych tej instrukcji).

4. Pozostaw widoczny punkt potgczenia rur, aby przeprowadzi¢ test szczelnosci (zobacz sekcje
Kontrola elektryczna i test szczelnosci w tym podreczniku).

5. Po zakonczeniu testu szczelnosci owin punkt potgczenia tasma izolacyjna.
6. Usun uchwyt lub klin, ktéry podpiera jednostke.

7. Rownomiernym naciskiem dociskaj dolng czes¢ jednostki w dot. Kontynuuj naciskanie, az
jednostka zatrzasnie sie na hakach wzdtuz dolnej czesci ptyty montazowe].

Pamietaj, ze haki na ptycie montazowej sa mniejsze niz otwory na tylnej czesci jednostki. Jesli

okaze sig, ze nie masz wystarczajgcej przestrzeni do podigczenia osadzonych rur do jednostki

wewnetrznej, jednostke mozna przesungc¢ w lewo lub prawo o okoto 30-50 mm.

30-50mm : | 30-50mm

Al L4 Al L4

Przesun w lewo lub prawo



Instalacja jednostki zewnetrznej

Jednostke nalezy zainstalowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami, ktére moga sie nieznacznie
rozni¢ w zaleznosci od regionu.

60 cm nad

Krok 1: Wybierz miejsce instalacji

Przed zainstalowaniem jednostki zewnetrznej nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce. Ponizsze
wytyczne pomoga wybra¢ wiasciwg lokalizacje dla urzadzenia:

Spetniajg wszystkie wymagania przestrzenne przedstawione w sekcji Wymagania dotyczace
przestrzeniinstalacyjnej powyzej.
Dobra cyrkulacja powietrza i wentylacja.

Stabilne i solidne - lokalizacja musi by¢ w stanie utrzymac¢ jednostke i nie bedzie
powodowac wibracii.

Hatas generowany przez jednostke nie bedzie przeszkadzac innym.

Chronione przed dtugotrwalym dziataniem bezposredniego sSwiatta stonecznego lub
deszczu.

W miejscach, gdzie spodziewane sg opady $niegu, nalezy podjg¢ odpowiednie srodki, aby
zapobiec gromadzeniu sie lodu.

NIE instalowac jednostki w nastepujgcych miejscach:

W poblizu przeszkody, ktdra zablokuje wlot i wylot powietrza.

W poblizu ulicy, w miejscach zattoczonych lub tam, gdzie halas generowany przez jednostke
bedzie przeszkadzac innym.

W poblizu zwierzat lub roslin, ktére moga zosta¢ uszkodzone przez gorace powietrze
z wylotu.

W poblizu zrédta gazu tatwopalnego.
W miejscu narazonym na duzg ilos$¢ kurzu.
W miejscu narazonym na nadmierng ilos¢ powietrza stonego.

Specjalne zalecenia dotyczace ekstremalnych warunkéw pogodowych

Jesli jednostka jest narazona na silny wiatr: Zainstaluj jednostke w taki sposdb, aby wentylator
wylotu powietrza byt ustawiony pod katem 90° do kierunku wiatru. W razie potrzeby, zbuduj
ostone przed jednostka, aby chroni¢ jg przed bardzo silnymi wiatrami. Zobacz ponizsze rysunki.

—

Silny wiatr
& Ostona
przeciwwiatrowa

Silny wiatr

Silny wiatr
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Jesli jednostka jest czesto narazona na intensywne opady deszczu lub $niegu: Zbuduj ostone
nad jednostka, aby chroni¢ jg przed deszczem lub $niegiem. Uwazaj, aby nie blokowac
przeplywu powietrza wokot urzadzenia.

Krok 2: Zainstaluj ztgcze odplywowe (tryb ogrzewania)

Przed przymocowaniem jednostki zewnetrznej nalezy zamontowac zlgcze odplywowe na
spodzie urzadzenia. Podlgcz przedtuzenie weza odplywowego (niedolgczone do zestawu) do
ztgcza odptywowego, aby przekierowa¢ wode z urzgdzenia podczas pracy w trybie ogrzewania.

Otwér w podstawie
jednostki zewnetrznej

Krok 3: Zamocuj jednostke zewnegtrzng

Jednostka zewnetrzna moze by¢ przymocowana do podtoza lub do wspornika $ciennego
za pomoca $ruby (M10). Przygotuj podstawe instalacyjng jednostki zgodnie z ponizszymi
wymiarami. Jesli zamierzasz zamontowac¢ jednostke na ziemi lub na betonowej platformie
montazowej, wykonaj nastepujace kroki:

1. Zaznacz pozycje dla czterech srub rozporowych na podstawie tabeli wymiardow.

2. Wstepnie wywieré otwory na $ruby rozporowe.

3. Zatdz nakretke na koniec kazdej sruby rozporowe.

4. Wbij $ruby rozporowe w wywiercone otwory.

5. Usun nakretki z srub rozporowych i umies¢ jednostke zewnetrzng na srubach.

6. Natdz podktadke na kazda srube rozporowa, a nastepnie zatdz nakretki z powrotem.

7. Uzywajac klucza, dokre¢ kazda nakretke, az bedzie solidnie przylegac.

Pamietaj, aby zamontowac urzadzenie na wibroizolatorach i podniesc¢ je ponad poziom gruntu.

c OSTRZEZENIE!
Podczas wiercenia w betonie zaleca sie zawsze stosowanie ochrony oczu.

UWAGA!

Upewnij sie, ze sciana jest wykonana z litej cegly, betonu lub innego rdownie
A wytrzymatego materiatu. Sciana musi byé w stanie wytrzymaé co najmniej
czterokrotnos¢ wagi urzadzenia. Pamietaj aby urzadzenie byto zamontowane na
wibroizolatorach.

Jesli zamierzasz zamontowac jednostke na wsporniku $ciennym, wykonaj nastepujace kroki:

1. Zaznacz pozycje otwordw dla wspornikdw na podstawie tabeli wymiardow.

Wstepnie wywieré otwory na sruby rozporowe.

Natdz podkitadke i nakretke na koniec kazdej sruby rozporowej.

Przetdz sruby rozporowe przez otwory we wspornikach montazowych, ustaw wsporniki
w odpowiedniej pozycji i wbij sruby w $ciane.

Sprawdz, czy wsporniki montazowe sg wypoziomowane.

Ostroznie podnies$ jednostke i umiesc¢ jej ndzki montazowe na wspornikach.

Mocno przymocuj jednostke do wspornikdw za pomoca srub.

Jesli jest to dozwolone, zamontuj jednostke z uzyciem gumowych uszczelek, aby zmniejszy¢
wibracje i hatas.

EE A

© N o o



Wymiary montazowe jednostki
Ponizej znajduje sie lista réznych rozmiarow jednostek zewnetrznych i odlegtosci miedzy ich
ndzkami montazowymi. Przygotuj podstawe montazowa zgodnie z ponizszymi wymiarami.

I A |

Wiot powietrza

A Wiot
powietrza B

o ED—-—1—-—F |m

=5 "1
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ot powietrza
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H AN, =
if{isél{l‘:{‘g-}ff
T A——
Model Wymiary (mm) W xH x D Odlegtos¢ A Odlegtos¢ B
Veles 2.6, Veles 3.5 720x495x270 452 255
Veles 5.3 805x554x330 511 317
Veles 7 890x673x342 633 354

Krok 4: Podlacz kable sygnalowe i zasilajgce

Blok zaciskéw w jednostce zewnetrznej jest chroniony ostong okablowania elektrycznego
znajdujaca sie z boku urzadzenia. Szczegdtowy schemat okablowania jest wydrukowany po
wewnetrznej stronie ostony.

OSTRZEZENIE!
A Przed wykonaniem jakichkolwiek prac elektrycznych lub montazu okablowania
wylgcz gtdwne zasilanie systemu.

Wybierz odpowiedni rozmiar przewodu

Rozmiar kabla zasilajgcego, kabla sygnatowego, bezpiecznika i wylgcznika jest okreslony
przez maksymalny prad jednostki. Maksymalny prad jest podany na tabliczce znamionowej
znajdujacej sie na bocznej $ciance urzadzenia.

1. Przygotuj kabel do podigczenia:

a. Uzywajac $ciggacza izolacji, usun gumowga ostone z obu koricéw kabla, odstaniajgc okoto
40 mm przewodow wewnatrz.

b. Zdejmijizolacje z koncédwek przewodow.

c. Uzywajac zaciskarki do przewodow, zacisnij koncowki w ksztatcie litery ,U” na korncach
przewodow.

Uwaga na przewdd fazowy (L). Podczas zaciskania przewoddéw upewnij sie, ze wyraznie
rozrézniasz przewodd fazowy (L) od innych przewodow.

2. Odkrec ostone okablowania elektrycznego i jg zdejmij.
3. Odkrec¢ uchwyt kabla znajdujacy sie ponizej bloku zaciskow i odtdz go na bok.

4. Podigcz przewody zgodnie ze schematem okablowania i mocno przykre¢ koncowki ,U”
kazdego przewodu do odpowiednich zaciskow.
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5. Po sprawdzeniu kazdego podigczenia, utdz przewody w taki sposob, aby zapobiec wnikaniu
wody deszczowej do bloku zaciskow.

6. Zapomoca uchwytu kabla przymocuj kabel do urzagdzenia. Mocno dokre¢ uchwyt kabla.

7. Zaizoluj nieuzywane przewody tasma elektryczng z PVC. Uo7 je tak, aby nie dotykaty zadnych
metalowych lub elektrycznych czesci.

8. Zaltdz z powrotem ostone okablowania na bok urzadzenia i przykrec jg na miejsce.

Podlaczenie przewodéw chtodniczych

Podczas wykonywania potgczen rur czynnika chlodniczego nie dopuszczaj do wnikania do
urzadzenia substanciji lub gazéw innych niz okreslony czynnik chtodniczy. Obecnos¢ innych
gazow lub substanciji obnizy wydajnosc¢ urzadzenia i moze spowodowac nienormalnie wysokie
cisnienie w obiegu chtodniczym. Moze to prowadzi¢ do eksplozji i obrazen.

Wydajnos¢ (kW) Maks. dtugos¢ (m) Maks. réznica wysokosci (m)
<44 25 10
=44i<7 30 20

Krok 1: Przycinanie rur

Podczas przygotowywania rur czynnika chtodniczego nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc,
aby je odpowiednio przycig¢ i kielichowac. Zapewni to efektywne dziatanie i zminimalizuje
potrzebe przysziej konserwacii.

1. Zmierz odlegto$¢ miedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzna.
2. Uzywajac obcinaka do rur, przytnij rure na dlugosc nieco wiekszg niz zmierzona odlegtosc.
3. Upewnij sig, ze rura zostata przycieta pod idealnym katem 90°.

v X X X

9V Skosny Szorstki  Wypaczony

......... | —

Zachowaj szczegodlng ostroznosc, aby nie uszkodzi¢, nie wgnies¢ ani nie odksztatci¢ rury
podczas ciecia. Moze to znacznie obnizy¢ wydajnosc urzagdzenia.
Krok 2: Usuwanie gratu

Graty moga wplynac¢ na szczelnos¢ potgczenia rur czynnika chtodniczego. Muszg by¢ catkowicie
usuniete.

1. Trzymaj rure pod katem w doét, aby zapobiec przedostaniu sie gratu do wnetrza rury.
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2.

Uzywajac narzedzia do gratowania, usun wszystkie graty z przycietej czesci rury.

Rura

Gratownik

Skierowanie
w dét

Krok 3: Kielichowanie koincow rur
Odpowiednie kielichowanie jest kluczowe, aby uzyskac szczelne potaczenie.

1.

2.
3.

6.

Po usunieciu gratéw z przycietej rury, zabezpiecz konce tasmg PVC, aby zapobiec dostaniu
sie obcych materiatdéw do rury.

Pokryj rure materiatem izolacyjnym.

Natdz nakretki kielichowe na oba konce rury. Upewnij sie, ze sg one ustawione we wtasciwym
kierunku, poniewaz po kielichowaniu nie bedzie mozliwe ich ponowne zakladanie ani zmiana
kierunku.

Nakretka kielichowa

Rura miedziana

Usun tasme PVC z koncow rur, gdy bedziesz gotowy do wykonania kielichowania.

Zamocuj forme kielichowa na koncu rury. Koniec rury musi wystawac¢ poza krawedz formy
kielichowej zgodnie z wymiarami podanymi w tabeli ponizej.

Srednica zewnetrzna rury (mm)

06,35 0,7 1,3
9,52 1,0 1,6
12,7 1,0 1,8
D16 2,0 2,2
@19 2,0 2,4
Forma
kielichowa
A

S

Rura

Umiesc¢ narzedzie do kielichowania na formie.
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7. Kre¢ rekojescig narzedzia kielichujgcego zgodnie z ruchem wskazowek zegara, az rura
bedzie w pelni kielichowana.

8. Usun narzedzie kielichujgce i forme kielichowa, a nastepnie sprawdz koniec rury pod katem
pekniec i rbwnomiernosci kielichowania.

Krok 4: Polacz rury

Podczas 1aczenia rur chtodniczych nalezy zachowac¢ ostroznosce, aby nie uzywac¢ nadmiernego
momentu obrotowego ani nie zdeformowac rur w zaden sposodb. Najpierw nalezy potaczyc
rure niskocisnieniowg, a potem wysokocisnieniowa. Podczas giecia rur lgczacych instalacje
chtodniczg, minimalny promien giecia wynosi 10 cm.

Instrukcje podtgczania rur do jednostki wewnetrznej
1. Wyrdéwnaj srodek dwoch rur, ktore bedziesz tgczye.

Przewody jednostki wew. Nakretka kielichowa Rura

2. Dokrec¢ nakretke kielichowg jak najmocniej recznie.

Uzyj klucza, aby chwycic¢ nakretke na rurze jednostki.

4. Chwytajgc mocno nakretke na rurze jednostki, uzyj klucza dynamometrycznego, aby
dokreci¢ nakretke kielichowg zgodnie z wartosciami momentu obrotowego w tabeli
Wymagan momentu obrotowego ponizej. Poluzuj nakretke kielichowg lekko, a nastepnie
dokre¢ ponownie.

W

Wymagania momentu dokrgcenia

Srednica zewnetrzna Moment dokrecenia Wymiar kielicha B

rury (mm) (Nm) (mm) Ksztatt kielicha
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?6,35 18~20 8,4~8,7

©9,52 32~39 13,2~13,5

12,7 49~59 16,2~16,5
@16 57~71 19,2~19,7
@19 ©67~101 23,2~23,7




Nadmierna sita moze ztamac¢ nakretke lub uszkodzi¢ rury czynnika chtodniczego. Nie nalezy
przekracza¢ wymagan momentu obrotowego podanych w tabeli powyzej.

Instrukcje dotyczace podigczania rur do jednostki zewnetrznej

1. Odkrec¢ ostone z zaworu serwisowego znajdujgcego sie z boku jednostki zewnetrznej.

2. Usun zaslepki ochronne z koncéw zawordw.

3. Wyrownaj kielichowy koniec rury z kazdym zaworem i dokre¢ nakretke kielichowa recznie jak
najmocniej.

4. Uzyj klucza, aby chwyci¢ korpus zaworu. Nie chwytaj nakretki uszczelniajgcej zawor
serwisowy.

Oslona zaworu

5. Mocno trzymajac korpus zaworu, uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ nakretke
kielichowg zgodnie z wtasciwymi wartosciami momentu dokrecania.

6. Poluzujlekko nakretke kielichowg, a nastepnie dokre¢ ponownie.
7. Powtorz kroki 3-6 dla pozostatej rury.

Uzywaj klucza ptaskiego do trzymania gtdwnego korpusu zaworu. Moment dokrecania nakretki
kielichowej moze spowodowac odlamanie innych czesci zaworu.

Odpowietrzenie ukladu

Przygotowania i Srodki ostroznosci

Powietrze i obce substancje w obiegu chtodniczym moga powodowac nieprawidtowe wzrosty
cisnienia, co moze uszkodzi¢ klimatyzator, zmniejszy¢ jego wydajnos$¢ oraz prowadzi¢ do
obrazen. Uzyj pompy prozniowej i manometru wielozaworowego, aby usunac¢ powietrze, gazy
nieskraplajgce sie i wilgo¢ z uktadu chtodniczego.

Odpowietrzenie powinno byc¢ przeprowadzone podczas poczatkowej instalacji oraz przy
przenoszeniu urzgdzenia. Przed rozpoczeciem odpowietrzenia:

«  Upewnij sig, ze rury tgczace jednostke wewnetrzng z zewnetrzng sg prawidtowo potgczone.
Upewnij sig, ze wszystkie przewody elektryczne sg poprawnie podigczone.

Instrukcja odpowietrzenia

1. Podiacz waz serwisowy manometru do portu serwisowego na zaworze niskiego cisnienia
jednostki zewnetrznej.

2. Podlgcz drugi waz serwisowy manometru do pompy prézniowej.

3. Otwodrz zawodr niskiego cisnienia na manometrze. Zawodr wysokiego cisnienia pozostaw
zamkniety.
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4. \Wlgcz pompe prozniowq, aby oprézni¢ uktad. Prowadz odpowietrzanie przez co najmniej 15
minut lub do momentu, gdy wskaznik manometru réznicowego wskaze -76 cmHg (-10°Pa).

Manometr wielozaworowy

Manometr roznicowy
(lub podwdjny)

Manometr cisnieniowy

Zawor niskiego /
ciénienia
Waz cisnieniowy = _~ Wazciénieniowy
Pompa
prézniowa

\Zawér niskiego

cisnienia

5. Zamknij strone niskiego cisnienia manometru i wytgcz pompe prézniowa.

Poczekaj 5 minut, a nastepnie sprawdz, czy cisnienie w systemie nie ulegto zmianie.

7. Jesli cisnienie w systemie sie zmienito, zapoznaj sie z sekcjg Sprawdzanie Wycieku Gazu, aby
dowiedziec¢ sie, jak sprawdzi¢ wycieki. Jesdli cisnienie w systemie sie nie zmienito, odkrec
nasadke z zaworu wysokiego cisnienia. Wtz klucz imbusowy do zaworu wysokiego cisnienia
i otwdrz zawdr, obracajac klucz o 1/4 obrotu w lewo. Nastuchaj, czy gaz wydobywa sie
z systemu, a nastepnie zamknij zawor po 5 sekundach.

8. Obserwuj manometr przez jedng minute, aby upewnic¢ sie, ze cisnienie sie nie zmienia.
Manometr powinien wskazywac cisnienie nieco wyzsze niz cisnienie atmosferyczne.

9. Usun waz napetniajgcy z portu serwisowego.

o

Nakretka
stozkowa

Korpus Trzon
Zaworu zaworu

10. Uzywajac klucza imbusowego, w petni otwdrz zaréwno zawdr wysokiego, jak i niskiego
cisnienia.

11. Recznie dokre¢ nasadki na wszystkich trzech zaworach (port serwisowy, zawdr wysokiego
cisnienia, zawor niskiego cisnienia). Jesli to konieczne, mozesz dokrecic je jeszcze kluczem
dynamometrycznym.

Otwieraj zawory ostroznie

Podczas otwierania zawordow obrdc¢ klucz imbusowy, az natrafi on na opodr. Nie prébuj wymuszac
dalszego otwierania zaworu.

Uwaga dotyczaca doladowania czynnikiem chlodniczym

Niektére systemy wymagajg dodatkowego dotadowania czynnika chtodniczego w zaleznosci
od dtugosci rur. Czynnik chtodniczy nalezy dodawac przez port serwisowy na zaworze niskiego
cis$nienia jednostki zewnetrznej. Dodatkowa ilos¢ czynnika chtodniczego, ktérag nalezy dodac,
moze by¢ obliczona za pomoca ponizszego wzoru:

» @ 6.35 (Dlugosd rury - dlugosc standardowa) x 12 g/m

» 0 9.52 (Dlugose rury - dlugosc standardowa) x 24 g/m



Kontrola szczelnosci elektrycznej i gazowej

Przed rozpoczeciem testu

Test rozruchu nalezy wykonac¢ dopiero po wykonaniu nastepujacych krokow:

» Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego - Potwierdzenie, ze system elektryczny jednostki
jest bezpieczny i dziala poprawnie.

» Kontrola szczelnos$ci gazu - Sprawdzenie wszystkich potgczen nakretek zgrzewanych
i upewnienie sie, ze system nie ma wyciekdw.

» Potwierdzenie, ze zawory gazu i cieczy (wysokiego i niskiego cisnienia) sg w petni otwarte.

Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego

Po zakonczeniu instalacji nalezy upewni¢ sie, ze cale okablowanie elektryczne zostato

zainstalowane zgodnie z przepisami krajowymi i lokalnymi oraz zgodnie z Instrukcjg Instalacji.

Kontrola uziemienia

Zmierzy¢ opodr uziemienia przy pomocy detektora wzrokowego i miernika oporu uziemienia.

Opor uziemienia musi wynosi¢ mniej niz 0,1 Q.

Kontrola wyciekow elektrycznych

Podczas testu rozruchu nalezy uzy¢ elektroprobu i multimetru do przeprowadzenia
kompleksowego testu wyciekdw elektrycznych. Jesli wykryty zostanie wyciek pradu,
natychmiast wylaczy¢ jednostke i wezwac licencjonowanego elektryka, ktéry zlokalizuje i usunie
przyczyne wycieku.

OSTRZEZENIE!

A Ryzyko porazenia prgdem. Wszystkie instalacje elektryczne muszg by¢ zgodne
z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi, a montaz musi zosta¢ wykonany
przezlicencjonowanego elektryka.

Kontrola szczelnos$ci gazu
Istniejg dwie rozne metody sprawdzania szczelnosci gazu:

» Metoda mydta i wody - Za pomoca miekkiego pedzla nanies wode z mydtem lub detergent
na wszystkie punkty polaczen rur w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej. Obecnosc
pecherzykdw wskazuje na wyciek.

» Metoda detektora nieszczelnosci - Jesli uzywasz detektora nieszczelnosci, zapoznaj sie
z instrukcja obstugi urzadzenia, aby prawidlowo go uzywac.

Po potwierdzeniu, ze wszystkie punkty potaczen rur nie majg wyciekédw, zamontuj ponownie

pokrywe zaworu na jednostce zewnetrznej.

Punkty kontrolne jednostki wew.

Punkty kontrolne jednostki zew.

A: Zawor odcinajacy niskiego cisnienia
B: Zawor odcinajgcy wysokiego cisnienia
C i D: Nakretki stozkowe jednostki wewnetrznej

Rozruch testowy

Rozruch testowy powinien trwac¢ co najmniej 30 minut.
1. Podiacz zasilanie do urzadzenia.
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2. Nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania, aby wigczy¢ urzadzenie.
3. Nacisnij przycisk MODE, aby przewija¢ kolejno nastepujace funkcije:
« CHtODZENIE - wybierz najnizszg mozliwg temperature
» OGRZEWANIE - wybierz najwyzszg mozliwg temperature
4. Pozostaw kazda funkcje uruchomiong przez 5 minut i wykonaj nastepujace czynnosci:

Lista czynnosci kontrolnych do wykonania Zaliczone/Niezaliczone

Brak wycieku pradu elektrycznego

Jednostka jest prawidtowo uziemiona

Wszystkie zlgcza elektryczne sg prawidtowo ostoniete
Jednostki wew. i zew. sg solidnie zamontowane
Wszystkie punkty potgczen rur nie majg wyciekdw Wewnetrzna (2): Zewnetrzna (2):
Woda odplywa prawidtowo z weza odplywowego
Wszystkie rury sg odpowiednio zaizolowane

Jednostka dziata poprawnie w trybie CHLODZENIA
Jednostka dziata poprawnie w trybie OGRZEWANIA
Zaluzje jednostki wewnetrznej obracaja sie prawidlowo
Jednostka wewnetrzna reaguje na pilota

Podczas pracy cisnienie w ukladzie chtodzenia wzrosnie. Moze to ujawni¢ nieszczelnosci,
ktére nie zostaly zauwazone podczas poczatkowego sprawdzenia szczelnosci. W trakcie
testowego rozruchu poswiec czas na ponowne sprawdzenie, czy wszystkie punkty potgczen rur
chtodniczych sg szczelne.

5. Po pomyslnym zakonczeniu testowego rozruchu i potwierdzeniu, ze wszystkie punkty
kontrolne z listy kontroli testowego rozruchu zostaly ZALICZONE, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

« Zapomocy pilota ustaw urzgdzenie na normalng temperature robocza.

» Za pomoca tasmy izolacyjnej owin potaczenia rur chtodniczych w jednostce
wewnetrznej, ktdre pozostawites nieostoniete podczas instalacji jednostki wewnetrznej.
Nie mozna uzywac pilota, aby wlaczy¢ funkcje CHLODZENIE, gdy temperatura otoczenia
jest ponizej 16°C. W takim przypadku mozesz uzy¢ przycisku RECZNEGO STEROWANIA do
przetestowania funkcji CHEODZENIE.
1. Podnies przedni panel jednostki wewnetrznej.
UWAGA: W niektorych jednostkach znajduje sie wspornik po lewej lub prawej stronie. Prosze
go uzy¢, aby podtrzymac panel.
2. Przycisk RECZNEGO STEROWANIA znajduje sie po prawej stronie jednostki. Nacisnij go
2 razy, aby wybrac¢ funkcje CHEODZENIA.

3. Wykonaj testowy rozruch jak zwykle.

Wspornik
(znajdujacy sie po lewej
lub prawej stronie)

Przycisk
recznego
sterowania
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Instrukcja obstugi modutu bezprzewodowego i aplikacji NetHome Plus
Srodki ostrozno$ci

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym oswiadczamy, ze modut WiFi jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi

stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Kompatybilny system: iOS, Android

=  Prosimy o aktualizowanie aplikacji do najnowszej wersiji.

» Ze wzgledu na szczegdlne sytuacje, ktére moga wystapi¢, wyraznie zastrzegamy,
iz nie wszystkie systemy Android i iOS sg kompatybilne z aplikacjg. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy wynikajgce z niekompatybilnosci.

Strategia bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej

Urzadzenie obstuguje tylko szyfrowanie WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE i brak szyfrowania.

Zalecane jest szyfrowanie WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE. Klimatyzatory Kensol moga rowniez

wspotpracowac z zewnetrznymi aplikacjami. Za dziatanie aplikacji odpowiadajg ich tworcy.

W razie problemow prosimy kontaktowac sie bezposrednio z deweloperem.

Ostrzezenie

» Ze wzgledu na rézne warunki sieciowe, proces kontrolny moze czasami zwréci¢ komunikat
o przekroczeniu limitu czasu odpowiedzi. Jesli ta sytuacja wystapi, wyswietlane informacije
przez urzadzenie i aplikacje moga sie réoznic.

« W zwigzku z rdéznymi warunkami sieciowymi, moze dojs¢ do przekroczenia czasu
oczekiwania na zadanie, dlatego konieczne moze by¢ ponowne przeprowadzenie
konfiguracji sieci.

» System aplikacji moze by¢ aktualizowany bez wczesniejszego powiadomienia w celu
ulepszenia funkcji produktu. Rzeczywisty proces konfiguracji sieci moze nieznacznie réznic
sie od opisanego w podreczniku.

» Aparat smartfona musi mie¢ 5 milionéw pikseli lub wiecej, aby zapewni¢ dobre skanowanie
kodu OR.

» Urzadzenie nalezy obstugiwac wylacznie zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.

Utylizacja

Przy utylizacji tego urzgdzenia prawo wymaga specjalnej zbidrki i przetwarzania. Nie nalezy
wyrzucac tego produktu jako odpadu domowego lub niesortowanego odpadu komunalnego.
Zutylizowac urzagdzenie mozna w nastepujace sposoby:

»  We wskazanym miejscu zbidrki odpaddw elektronicznych.

= Przy zakupie nowego urzadzenia sprzedawca odbierze stare urzadzenie.

» Producent przyjmie stare urzadzenie bez dodatkowych optat.

» Urzadzenie moze zostac¢ sprzedane na skupie metali.

Wyrzucanie tego urzadzenia do lasu lub innego naturalnego otoczenia zagraza twojemu
zdrowiu i jest szkodliwe dla srodowiska. Niebezpieczne substancje moga przedostac sie do
wod gruntowych i zywnosci.
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Specyfikacja

Model EU-OSK105, EU-OSK106, EU-OSK109
Typ anteny Antena PCB

Czestotliwosce 2400 - 2483.5 MHz

Temperatura pracy 0°C ~45°C [ 32°F ~ 113°F

Wilgotnos¢ pracy 10% ~ 85%

Wejscie zasilania DC 5V/500 mA

Maksymalna moc TX <20dBm

Instalacja modutu

1. Zdejmij pokrywe ochronng modutu bezprzewodowego.
=

2. Otwodrz panel przedni i widz modut bezprzewodowy do zarezerwowanego interfejsu.

3. Przyklej kod QR dotgczony do modutu bezprzewodowego na bocznym panelu maszyny lub
innym dogodnym miejscu, upewniajac sie, ze jest on tatwy do zeskanowania przez telefon
komaorkowy.

Uwaga: llustracje w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy. Rzeczywisty ksztaht
jednostki wewnetrznej moze by¢ nieco inny. Obowigzuje ksztatt rzeczywisty.

OSTRZEZENIE!

A Ten interfejs jest kompatybilny wylgcznie z modutem bezprzewodowym
dostarczonym przez producenta. Wymiana i konserwacja muszg by¢ wykonywane

przez profesjonalny personel.
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Pobieranie i instalacja aplikaciji

UWAGA!
A Ponizszy kod QR jest dostepny tylko do pobrania aplikacji. Rézni sie on catkowicie

od kodu QR dotgczonego do modutu bezprzewodowego.

Android iOS

= Uzytkownicy systemu Android: zeskanuj kod QR systemu Android lub przejdz do sklepu

Google Play, wyszukaj aplikacje ,NetHome Plus” i pobierz j3.

=  Uzytkownicy iOS: zeskanuj kod QR iOS lub przejdz do APP Store, wyszukaj aplikacje

sNetHome Plus” i pobierz ja.

Rejestracja uzytkownika

= Upewnij sig, ze urzadzenie mobilne jest podilgczone do routera bezprzewodowego. Ponadto
router bezprzewodowy musi by¢ juz potaczony z Internetem przed rejestracijg uzytkownika

i konfiguracja sieci.

= Jezeli nie pamietasz hasta do istniejgcego konta uzyj opcji ,Forgot Password” Mozesz

zalogowac sie za pomocg kont innych portali.
1. Kliknij ,Create Account” (Utworz konto)

9:28

a

Sign in with the third party accounts

00

Facebook Twitter

Sign in with the third party accounts

00

Facebook Twitter

Forgot Password? Create Account Forgot Password? Create Account

Android /iOS
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2. Wprowadz swoj adres email oraz hasto, a nastepnie kliknij ,Register” (Zarejestruj)

a4

< Create Account

Enter your Email address
Password et

Confirm Password Bt

Password need 6-20 characters,must contain letters
and numbers,

D | have read and agres to the terms and privacy

Konfiguracja sieci

Uwaga

Konieczne jest zapomnienie o jakiejkolwiek innej sieci i upewnienie sig, ze urzadzenie
z systemem Android lub iOS 1gczy sie tylko z siecig bezprzewodowsa, ktdérg chcesz
skonfigurowac.

Upewnij sig, ze funkcja sieci bezprzewodowej w urzadzeniu z systemem Android lub iOS
dziala prawidtowo i moze automatycznie potlgczyé sie z powrotem z pierwotng siecia
bezprzewodows.

Uzytkownik musi zakonczy¢ wszystkie kroki w ciggu 8 minut od wiaczenia klimatyzatora,
w przeciwnym razie konieczne bedzie jego ponowne wigczenie.

Upewnij sie, ze urzadzenie mobilne jest juz podlgczone do sieci bezprzewodowej,
z ktorej chcesz korzysta¢. Nalezy rowniez zapomnie¢ o innych nieistotnych sieciach
bezprzewodowych, jesli maja one wplyw na proces konfiguraciji.

2. Odtacz zasilanie Klimatyzatora.

3. Podtagcz zasilanie klimatyzatora i nacisnij przycisk LED DISPLAY siedem razy w ciggu
10 sekund.

4. Gdy urzadzenie wyswietli J,AP” oznacza to, ze klimatyzator wszedt w tryb ,AP”.

Uwaga:

Istniejg dwa sposoby zakonczenia konfiguracji sieci:

Konfiguracja sieci przez potgczenie Bluetooth
Konfiguracja sieci poprzez wybor typu urzadzenia



Konfiguracja sieci przez polgczenie bluetooth

Uwaga: Upewnij sig, ze Bluetooth w urzadzeniu jest wigczony.

1.

Nacisnij ,+ Add Device” (Dodaj urzadzenie)

2. Nacisnij ,Scan for nearby devices” (Skanuj w poszukiwaniu pobliskich urzadzen)

No SIM =

Welcome Home

Add Device

Add Shared Device

Click "+" to add a smart device!

=2 A

Appliance Me

Select Appliance Type

O Split—type AC
0 Portable AC
O Window AC
O Humidifier

Dehumidifier

Alr to water

Note:No need to scan QR code to complete
configuration

I@ Sean for nearby devices

Make sure Bluetooth is working.

3. Zaczekaj az urzadzenie zostanie znalezione, a nastepnie kliknij, aby je dodac.
4. \Wybierz sie¢ domowag, nastepnie wprowadz hasto.

Smart devices Found:

000C¢

Split-Type Ac Window Ac Window Ac Winde

Back Start Configuration

Please select family WLAN and enter the password

| = Smart-Pro > |
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5. Poczekaj na potgczenie z siecia.
6. Konfiguracja sie powiodta, mozesz zmieni¢ nazwe domys$ing urzagdzenia.

Cancel

85%

The device is connecting to the network...

Name: AC_x0xx (g

Success

7. Mozesz wybrac istniejgca nazwe lub stworzy¢ nowa.

8. Konfiguracija sieci przez Bluetooth powiodta sig, teraz mozesz zobaczy¢ urzadzenie na liscie.
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Recommended Name:

Dining Room v
Kitchen

Master bedroom

Children bedroom

Guest bedroom

Custom Name:

No SIM =

Devices

I=

# 25

* Living Room

() 29

=

Appliance




Konfiguracja sieci przez wybranie typu urzadzenia.

Uwaga: Wybierz tg metode konfiguracji jezeli konfiguracja sieci przez Bluetooth sie nie

powiedzie.
1. Wybierz typ urzadzenia.

Select Appliance Type

:

Note:No need to scan QR code to complete
configuration

® Sean for nearby devices

Make sure Bluetooth is working.

2. Wykonaj ponizsze kroki aby przejs¢ w tryb ,AP”.

8:08 AM

8:08 AM
Split-type AC Split-type AC

within 8 minutes after the device is powered product manual.
on, otherwise you need to power it on again!

® Power on the device, wait 5 seconds, (@ Press the LED or Do Not Disturb button
then click“Next”. on the remote 7 times until the device
shows"“AP”on the displays.

Reminder: You must complete all the steps Reminder: For other models, please refer to
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3. Wybierz metode konfiguracji sieci.
4. \Wybierz metode ,Scan the QR code” (Skanuj kod QR).

Uwaga: Kroki 3 i 4 majg zastosowanie tylko do systemu Android. System iOS nie wymaga tych
dwdch krokdw.

Align the QRcode within the frame to scan

5. Po wybraniu metody ,Konfiguracja reczna” polacz sie z siecig bezprzewodowg (iOS).
6. Wprowadz hasto.

T -]
WA — H
net_ac_xx
A [
‘ nt_sq oo (54

Go to the phone’s settings,use Please select family WLAN and enter
the password to connect the password.

to the network
Smartbg




7. Konfiguracja sieci powiodtia sie.
8. Po udanej konfiguracji urzagdzenie znajduje sie na liscie.

8:08 AM

Connecting

Mobile phone connecting home

appliance WLAN : Done
Preconfigure appliances: Done
Appliances join the home WLAN: 99%

Quit

Welcome Home

Devices

= (@)

Living Room

# 250 () 29«

=

Appliance

A

Me

UWAGA:

Po zakonczeniu konfiguracii sieci aplikacja wyswietli na ekranie komunikat o jej powodzeniu.

Ze wzgledu na rézne srodowisko internetowe mozliwe jest, ze status urzadzenia nadal
bedzie wyswietlany jako ,offline”. Jesli taka sytuacja wystgpi, konieczne jest sciggniecie
i odswiezenie listy urzadzen w aplikacji i upewnienie sieg, ze status urzgdzenia jest ,online”
Alternatywnie, uzytkownik moze wytgczy¢ zasilanie urzadzenia i wigczy¢ je ponownie, status
urzadzenia zmieni sie na ,online” po kilku minutach.
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Korzystanie z aplikacji

Przed uzyciem aplikacji do zdalnego sterowania klimatyzatorem nalezy upewnic sie, ze zarbwno
urzadzenie mobilne, jak i klimatyzator sg podtgczone do internetu:

1. Kliknij ,Signin” (Zaloguj sie).
2. Wybierz urzadzenie.

3 30 B4 % S0 11240

Welcome Home —

Devices

= @

Living Room

) 24¢ w22 c

Sign in with the third party accounts

00

Facebook Twitter

= A
Forgot Password? Create Account Appliance Me

3. W ten sposob uzytkownik moze sterowac stanem wilaczenia/wylgczenia urzadzenia, trybem
pracy, temperaturg, predkoscig wentylatora itp.

Uwaga: Nie wszystkie funkcje aplikacji sg dostepne w klimatyzatorze. Na przyktad: ECO, Turbo,

Swing, wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.



Funkcje specjalne

Living room

Outdoor 28° Indoor 26°

*

Swing Luffing Turbo

Harmonogram

Uzytkownik moze ustawi¢ harmonogram tygodniowy wiaczania lub wylaczania klimatyzacji
o okreslonej porze. Mozliwe jest rowniez wybranie powtarzalnosci cyklu oraz trybu pracy

urzadzenia.

Function

Express run setting

26T Auto B

Schedules

Geolocation

Check

Information

Share QR code

Delete

Units i

2P

ON

Schedules

9 04

10 05

1n 06 On

12 07 Off

13 08
Repeat Mon.Thur. >
Settings Cool 17°C High >
Label Unnamed >

Repeat

Commonly used:

Every day
Weekdays
Only once
Custom:
Monday
Tuesday
Wednessday
Thursday
Friday
Saturday

Sunday
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Funkcja Sleep
Uzytkownik moze polepszy¢ komfort snu, ustawiajgc docelowa temperature.

all F -.
Function Confirm
Express run setting 26C Auto B Custom D
Schedules 2 The default curve is recommended. However,if you
would like to customize the sleep curve.then tum on
the Custom Slider,
Sleep »
Geolocation ON B 30t
29t
Check ® oy
are
Units I C Elas
T
Information » .
5T
Share QR code » ‘
2
21c
Delate
aT
18t
|e
e
th  2h 3h 4h Sh & Th  8h
A ———
—

Autodiagnoza

Uzytkownik moze sprawdzi¢ status dziatania urzadzenia. Po skonczeniu procedury wyswietla
informacje na temat dziatania urzagdzenia.

Scanning

Testing
Nermal

Abnermal
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Udostepnianie urzadzenia
Klimatyzator moze by¢ kontrolowany przez wielu uzytkownikdw w tym samym czasie dzieki
funkcji Udostepniania urzadzenia.

1. Kliknij ,Share QR code” (Udostepnij kod QR).
2. Wyswietlenie kodu QR.

@41

4 Function Share QR code

Express run setting 26T Auto
Schedules
Sleep

Geolocation ON

Check

Units F N

Information

Share GR code

Delete Now please ask your family to use APP on their own
mobile phones to scan this GR code and share this
device to them.

3. Pozostali uzytkownicy musza najpierw zalogowac sie do aplikacji Nethome Plus, a nastepnie
klikng¢ przycisk Add Shared Device (Dodaj udostepnione urzadzenie) na swoim telefonie
komaorkowym i zeskanowac kod QR.

4. Terazinniuzytkownicy mogg dodac¢ udostepnione urzagdzenie.

Welcome Home Welcome Home

Humidfier 0D38

orfine

Group 001 Group 002
2 Duviows: 13 Duwvices

= A

Applance M

Appliance Me
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